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Starptautiskais folkloras festivals “Baltica” Sogad aicina muas goda celt manto-
jumu. Sis vards ietver bezgaligas bagatibas no loti personiskiem, gimené gla-
batiem dargumiem lidz tautas gudribas un tradiciju godinasanai, no tausta-
mam vértibam lidz zinaSanam un dziveszinai. Tradicionala muzika un maksla
ir viena no skaistakajam nemateriala mantojuma izpausmém ikvienai tautai.
Esmu patiesi gandarita, ka Latvija tradicionala kultara vél aizvien ir pielieto-
jams, izmantojams skaistums, neatraujama ikdienas sastavdala, ne tikai mo-
rals atalgojums péc grati nostradatas darba nedélas, ka aizvien vairak jaunie-
Su pievérsas tradicionalajai kultarai, péta savas saknes, iedzilinds senajas
rakstu zimés un uzklausa vecvecaku stastus. Jo tikai ta, caur jaunam izpaus-
mes formam un radosu pielagosanos aktualajam laikmetam, mantojums var
tikt nodots no paaudzes paaudzé. Novély, lai festivala ikviens dalibnieks un
skatitajs atrod savu mazo dargumu karti — ce|u pie vél neizzinata mantoju-
ma!

Patiesa ciena,
Dace Melbarde
Kultaras ministre

International folklore festival 'Baltica’ this year invites us to honour heritage.
This word implies endless riches — from highly personal family treasures
to honouring folk knowledge and traditions, from tangible values to
intelligence and wisdom. Traditional music and art is one of the most
beautiful expressions of intangible cultural heritage of every nation. |
am really pleased that Latvian traditional culture still is an applicable and
popular form of beauty, an inseparable part of everyday life, not just a moral
reward after a hard working week. More and more young people nowadays
focus on traditional culture, explore their roots, delve into the meaning of
ancient signs and listen to their grandparents’ stories. It is only this way -
through new forms of expression and creative adaptation to the present
situation, the heritage can be passed down from generation to generation.
| wish each and every participant and spectator would find their own small
treasure map in this festival — the route to the heritage still unknown to us!

Sincerelly,
Dace Melbarde
Minister of Culture



Esiet sveicinati un laipni gaiditi starptautiskaja folkloras festivala “Baltica - 2015’
kuru laika rats atkal iegriezis Latvija!

Esam gandariti, ka 21. gadsimta mums ir iespéja dalities ar dzivam, paaudzés
mantotam tradicijam. Tas, izturéjusas laika parbaudi, gluzi ka jara slipéti dzin-
tara gabali — nav zaudéjusas savu vértibu un aizvien sabiedribas uzmanibas
loka.

Festivala lielaka vértiba ir dalibnieki: Latvijas latviesi un latviesi, kuru mitnes
zeme ir arpus Latvijas, Latvijas mazakumtautibu kultdru parstaviji, ka ari tau-
tas tradiciju kopé&ji no Baltkrievijas, Gruzijas, lgaunijas, Trijas, Krievijas, Lietu-
vas, Lielbritanijas, Norvégijas, Polijas, Portugales, Spanijas un Ukrainas. Vinu
sniegums festivala laika lauj ieraudzit pasaules daudzveidibu, savdabibu un
unikalitati, kas reizé mas cilvéciski vieno un patikami atskir.

Nac pulka un pievienojies krasnajam un dinamiskajam festivala norisém visa
Latvija!
Paldies visiem, kas palidzéja festivalam tapt!

Latvijas Nacionala kultaras centra direktore
Signe Pujate

Greetings and a warm welcome to you all at the international folklore festival
‘Baltica — 2015, which, driven by the wheel of time, has come to Latvia again!

We are glad that in the 21st century we have this possibility to share traditions
that have been kept alive and inherited from generation to generation. They
have stood the test of time and just like small pieces of amber polished by the
sea have not lost their value and are always in the focus of public attention.

The greatest wealth of the festival is its participants: Latvians from Latvia
and Latvians, whose home is outside Latvia, representatives of the minority
cultures of Latvia, as well as people maintaining their folk traditions in
Belarus, Georgia, Estonia, Ireland, Russia, Lithuania, the UK, Norway, Poland,
Portugal, Spain and Ukraine. Their performance during the festival allows us
to see the diversity, originality and uniqueness of the world that both unites
us as humans and pleasantly differentiates at the same time.

Come and join the gorgeous and dynamic festival events throughout Latvia!

Great thanks to everyone who helped create this festival!

Director of the Latvian National Centre for Culture
Signe Pujate



Kad rakstinu nemacéju,
Paraugos parauga;
Kad dzivot nemaceju,
Paraugos lautinos.

Festivals “Baltica” ir mantojums un tradicija. Visiem piederosa, saudzéjama,
veérigi parlikojama un Sodienai sapratigi pielaikojama. Ar pascienu sev un pa-
saulei radama, atjaunojama, papildinama un uz ritdienu vedama. Un ka allaz,
kad grasamies kaut ko no sava MANTOJUMA pasaulei radit, tas liek izveléties
atbildigi - ar apdomu atlasit labako, ar izpratni raudzities, apjaust un veidot
situaciju, ar gaumi likt kopa saderigas un iederigas lietas.

ST atbildiba ir izaicinajuma aicinajums. Jo MANTOJUMS ir bagatigs - lidzas
cauri laikam tur majo senlaicigi, cela raditajos staba gala pakarti arkli, ratu
riteni, ir mantas, kuru kadreizéja vértiba un pielietojums ir zudis vai parvei-
dojies. Un ir “grabazas’, par kuru vértigumu un kadreizéjo pielietojumu nav
skaidribas. Ir skanosi vecie instrumenti, kas prasas péc puteklu notrauksanas
un prasmiga spélmana, ir skanojami un labojami “Strumi” un ir spélésa-
nai bezcerigas, laika kirmju sagrauztas instrumentu atliekas. Tas viss ir
MANTOJUMA - un it visam ir sava vértiba. Masu atbildiba ir - zinat 3o vérti-
bu un prast to citiem paradit.

Mara Melléna
Starptautiska folkloras festivala “Baltica 2015” makslinieciska vaditaja

Festival Balticais a heritage and a tradition. A tradition belonging to everyone,
a tradition to be cherished, thoroughly inspected and wisely readjusted
to meet the needs of today. It is to be demonstrated to oneself and to the
world with self-respect, to be renewed, perfected and guided through
ages. And as always when we are preparing to show something of our
HERITAGE to the rest of the world, it implies responsibility — to considerately
select the best, to look forward with understanding, to perceive and shape
the situation, tastefully combine compatible and appropriate things.

This responsibility is a call for challenge. As the HERITAGE is abundant -
through time side by side there dwell old-time ploughs set up on signposts
and cartwheels, there are objects of lost or transformed value and application.
And there is ‘lumber; the value and former application of which is not clear.
There are treasures and remains together: old tuneful instruments that
should be dusted and require a skillful player: there are some instruments
to be repaired and the remains of instruments, cankered by the borer — time
that will never be played again. All that belongs to our HERITAGE - and
everything there is valuable. Our responsibility is — to see this value and to
show it to others.

Mara Mellena
Artistic director of the international folklore festival ‘Baltica 2015’



LATGALE

Latgale ir ta Latvijas mala, kur saule uzlec visagrak un noriet divreiz, atspidot
zilo ezeru spogulos. Latgales dvésele skan mala krizés, iededzinatas podnie-
ku ceplos. Latgales dvéseli var sadzirdét maija dziedajumos pie ciemu kruci-
fiksiem par godu Dievmatei. Latgales dvésele atbalsojas skanigajas talcinie-
ku balsis, kas darbigajos vasaras ritos piepilda tirumus un druvas.

Latgalé mit laudis, kas saglabajusi sirsnibu, ticibu un tuvibu dabas ritumam.
Latgalé sakas Eiropas Savieniba. Latgalé sakas Latvija. Un Latgalé, starp pla-
$ajiem Raznas un Lubana ezeru klajumiem, dzimis ari Rézeknes novads, par
ko izcilais rakstnieks, novadnieks Janis Klidzéjs reiz teicis: “Otras lidzigas de-
besu puses nav visa pasaulé”.

Latgale lies on that side of Latvia where the sun rises earliest and sets twice —
mirrored on the still blue waters of its lakes. The soul of Latgale resounds
in its clay jugs fired in the kilns of the local potters. One can hear Latgale’s
soul in the singing celebrating the Virgin Mary at the village crucifixes in the
month of May. It echoes constantly at early summer morning working bees
when neighbours gather on fields and meadows.

Latgale is permeated with sincere and faithful people who have retained
their open affinity with the natural cycles of the seasons. It's in Latgale that
the European Union truly begins. And that's where Latvia truly begins. Itisin
Latgale, between the broad lakes called Razna and Lubana that one finds the
district of Rézekne. The reknown local writer Janis Klidzéjs once said: “There’s
no place quite like it anywhere else on earth.”

Anna Rancane
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TRESDIENA, 15. JULUS

BALTIJAS DIENA RIGA

WEDNESDAY, 15 JULY

BALTIC DAY IN RIGA

17.00

Izstades “BALTICA” LATVIJA atklasana

Kultiras un tautas makslas centra “Ritums” un Doma laukuma
Opening of the exhibition ‘BALTICA’ IN LATVIA

at the Centre for Culture and Folk Art‘Ritums’ and in Dome Square

Stasts par desmit festivaliem “Baltica’, kas norisinajusies Latvija.
Parvietojama izstade, ko péc festivala varés izstadit jebkura vieta Latvija.

A story about ten festivals ‘Baltica’ that have been held in Latvia. A mobile
exhibition that after the festival can be displayed in any other place in Latvia.

Idejas autore, projekta vaditaja - Liga Mikelsone;

projekta koordinatore - Evija Luse;

maksliniece — Liga Rudava; kuratore — leva Saulite

Doma laukuma izstades atklasana piedalas

Grodi, Skandinieki, Budéli, Vilkaci un Teikas muzikanti (Riga)
Izstade apskatama no 10. jalija lidz 2. augustam

The exhibition will be open from July 10 - August 2




19.00

BALTIJAS VALSTU TEICEJU KONCERTS

Latvijas Nacionalas bibliotékas Ziedona zalé

CONCERT OF THE BALTIC STATE TRADITIONAL STORYTELLERS
in Ziedonis Hall of the National Library of Latvia

Visas folkloras vértibas tiek saglabatas, pateicoties kadam teic&jam. Teicgji
ir tas dzivais folkloras mantojuma avots, no ka var smelties ne vien folkloras
ansambli, bet ari citu nozaru makslinieki. Tautas muazika Latvija salidzinosi
labak ir saglabajusies Ziemellatgalé un Dienvidkurzemég, no turienes nak
vairums teicéju koncerta dalibnieku.

All the folklore values have been preserved thanks to some storyteller. They
are the living source of our folklore heritage which not only folklore ensembles
but also people from other fields of art can draw from. Latvian folk music has
been preserved relatively better in Northern Latgale and in Southern Kurzeme,
therefore majority of the tellers’ concert participants come from there.

Piedalas: Natalija Smuska un Mednevas sievas (Vilakas novads);

Bozovas etnografiskais ansamblis (Karsavas novads); Livija Otanke un Bartas
etnografiskais ansamblis; Rucavas tradiciju klubs Rucavas sievas;

Alberts Mednis (Vilakas novads / Jelgava);

Eie Sarva (Oie Sarv) un Marja Sarva (Maarja Sarv) (Igaunija, Setu novads);
Vits Rimkus (Vytas Rimkus) un Dainus Maslausks (Dainius Masliauskas)
(Lietuva); Bicku ciema sievas (Krievija)

Koncerta veidotaji un vaditaji - Imars MeZs un Janta Meza

20.00 - 24.00

FESTIVALA KLUBS - BALTIJAS DANCU VAKARS

Rigas Kultaras un tautas makslas centra “Maza Gilde»
FESTIVAL CLUB - BALTIC DANCE EVENING

Riga Centre for Culture and Folk Art‘Small Guild’

20.00 — 24.00

Stastnieku klubs

Piedalas: Andrejs Alfréds Cakans (Lazdukalns), Grazina KadZite (Lietuva),
Jaks Kends (Igaunija), Kolins Makalisters (Lielbritanija), u.c.

21.00—24.00
Dancus spélé Maskackas spélmani, Dandari, Kokle (Riga);
Maatasa (Igaunija), Rigas Dancu klubs

21.00

Dokumentalas filmas UZ KALNUKALNU STAVO pirmizrade

Rezisors - Viestarts Vidin3, scenarija autors - Zigurds Vidins,

komponists — Martins Brauns.

Turaidas muzejrezervata Dainu kalna skulptdru autora Indula Rankas dzive
un vina darba filozofija. Indula Rankas cels$ “latviesu télnieku olimpa”

un cela gaita nestie upuri.

Premiere of the documentary film TO THE STEEP HILL

in Riga Centre for Culture and Folk Art‘Small Guild’

The life of the author of Dainu Hill sculptures in Turaida Museum Reserve
Indulis Ranka and the philosophy of his works. The author’s road to the
‘Olympus of Latvian sculptors’and the sacrifices made on the way.

22.30

ZUDUSI CILTS. STASTS PAR LUDZAS IGAUNIEM

Dokumentala filma. Rezisori Indreks Jétss, Maido Selgmé. 2014
THE LOST TRIBE. A STORY ABOUT ESTONIANS FROM LUDZA
Documentary film. Directors Indrek J&ats, Maido Selgmae. 2014

Festivala kluba vaditaji: Liena Teterovska - sadziedasanas;
Guntis Pakalns — Stastnieku klubs; Toms Treibergs — Kino klubs;
Valdis Putnin$ - Dancu klubs




12.00 - 22.00
Festivala “Baltica” IESKANAS PASAKUMI Lielvarde
Festival ‘Baltica’ INTRODUCTORY EVENTS in Lielvarde

TALAKIZGLITIBAS KURSI
12.00 - 13.20

Improvizétas skanas.
Vienkarsu mazikas instrumentu izgatavosana no dabas materialiem
(Aleksandrs Maiers, instrumentu meistars, mazikis)

13.40-15.00

Latviesu tradicionalie mazikas instrumenti -
tradicionalas improvizacijas tehnikas

(Ilmars Pumpurs, LNKC tautas mazikas eksperts;
Lauma Bérza, etnomuzikologe)

16.00 - 17.20

Tradicionalas dziedasanas pamati
(Zane Smite, JVLMA lektore)

19.00
Tautas muzikas grupas Seomra 20 (Irija) KONCERTS

20.00

DANCI UZ SALINAS

Latviedu, Tru, fran¢u un somu tautas rotalas un dejas.
Dancus vada Dace Circene, Spélé Dandari

CETURTDIENA, 16.JULIS

RIGAS DIENA

THURSDAY, 16 JULY

RIGA DAY

10.00 - 22.00

FESTIVALA GADATIRGUS Vérmanes darza
Latvijas un arvalstu grupu koncerti
FESTIVAL CRAFT FAIR in Vérmanes garden
Concerts of Latvian and foreign groups

MAZA SKATUVE

Artava (Ogre); Benislavas etnografiskais

12.00 ansamblis; Kupravas etnografiskais ansamblis;
ZIEMELLATGALE Mezvidu folkloras kopa; Sagsa (Tilza);
’ Vaditaja — Antonina Marniece

13.00 Berendejka; lljinskaja pjatnica; Karagod (Riga)
MAZAKUMTAUTIBAS  Vaditaja — Marianna Jode

Bérzgales folkloras kopa; Leici (Preili);
14.00 Olati (Pusmucova); Uzuleni (Ozolmuiza);
VIDUSLATGALE Vecvdrkava (Varkava)

Vaditaja — Marija Andina
15.00 Nicas etnografiskais ansamblis; Sitava (Puze)
KURZEME Vaditaja - Lienite Caca
16.00 Bicku ciema sievas (Krievija); Dudalnieki (Lielbri-
- = tanija); Dzérves (Luksemburga); Révele (Igaunija)
ARVALSTU LATVIESI

Vaditaja — Agnese Karkle




LIELA SKATUVE

Airi (Pociems); Krulla (Riga); Ladezera pamatsko-

17.00 las folkloras kopa; Mozi latgalisi (1zvalta),
ROTALAS Rigas Dancu klubs
? Vaditajs — Péteris Jansons
18.00 Dignojisi (Dignaja); Kare (Rubene); Lakaci (Vipe);
e Liepu laipa (Jumprava); Rati (Krustpils)

AUGSZEME Vaditaja — Aida Bikauniece

19.00 Riksova (Nuksi); Rogovka (Nautréni); RiZupis
veiri (Rozupe); Turki (Turki); Vabalis (Vabole)

DZIMTAS Vaditaja - Terézija Rubene

Rimska-Korsakova Sanktpéterburgas Valsts kon-
20.00 servatorijas folkloras ansamblis (Krievija); Nalsia,
Poringé (Lietuva); Bozhychi (Ukraina); Krajna

VIESU KOLEKTIVI (Polija); Lavradeiras da Meadela (Portugale)
Vaditajs — Edgars Lipors

21.00 Grodi; Laiksne; Vilki (Riga); Ramupe (Katlakalns)

RIGA Vaditajs — Edgars Lipors

12.00-19.30

STIGA. VELTIJUMS AUGUSTAM DOMBROVSKIM
Meistarklases un koncerti Kultaras pili “Ziemelblazma”
STRING. HOMAGE TO AUGUSTS DOMBROVSKIS -
Masterclasses and concerts in Culture Palace ‘Zieme|blazma’

Veltijums uznéméja un mecenata, Kultdras pils “Ziemelblazma” célaja
Augusta Dombrovska milestibai uz stigu instrumentiem un vina sapnim -
redzét savu tautu izglitotu un talantiem bagatu.

Dedicated to the entrepreneur and philanthropist, the builder of Culture
Palace 'Ziemelblazma' Augusts Dombrovskis, his love for string instruments
and his dream - to see his people educated and rich in talents.

PROGRAMMA

STIGU INSTRUMENTU MEISTARKLASES
12.00—-13.00

ligas Reiznieces vijolésanas meistarklase

13.00—14.00

Ilmara Pumpura basésanas un citarosanas meistarklase

14.00 - 15.00

Daces Vitolas kokleésanas meistarklase

15.00-16.00

Aigas Sprindzas cimbalé3anas meistarklase

16.00—17.00

Ivara Hermana mandolinéSanas meistarklase

13.00-16.30

Sadziedasanas Kultiiras pils “Zieme|blazma” parka

17.00-17.30

Meistarklasu vaditaju saspéle ar meistarklasu dalibniekiem

17.30-18.00

Augustam Dombrovskim veltitas izstades ieskandinasana

18.00—19.00

Meistarklasu vaditaju un Latvijas folkloras kopu koncerts
Kultiiras pils “Ziemelblazma” parka estradé

Piedalas / Participants: Atzele (Vilaka); Dandari, Kokle (Riga);
Pérlis (Druviena); Tarkski (lecava); Viteri (Rézekne)

19.00-19.30

Gajiens uz Augusta Dombrovska pieminas vietu

Pasdakuma veidotaja - Zoja Heimrate



15.00-17.00

MANTINIEKI. ZIEMELLATGALE

Jazepa Vitola Latvijas Muzikas akademija
HEIRS. NORTHERN LATGALE

in Jazeps Vitols Latvian Academy of Music

Koncerta skanés gan vecako, gan nosaciti jaunako un jauno Ziemellatgales
kolektivu priekSnesumi ar komentariem par tradiciju un tradicijas dinamiku
20. gadsimta beigas un 21. gadsimta sakuma. Veltijums Latgales patriota,
novadpétnieka, valodas un folkloras vacéja, publicista un dzejnieka Antona
Slisana pieminai.

The concert will feature performances of old, relatively new and new
groups of Northern Latgale with comments about the tradition and its
dynamics in the end of the 20th century and the beginning of the 21st
century. Dedication to Latgale patriot, ethnographer, language and folklore
collector, publicist and poet Antons Slisans.

Koncerta piedalas: Baltinavas etnografiskais ansamblis; Baltinavas Mizikas
un makslas skolas kapela; Briezuciema etnografiskais ansamblis;

Egle (Medneva); Mednevas etnografiskais ansamblis; Rekavas dzintars
(Skilbéni); Soldani (Briezuciems); Saime (Vectilza); Upites bérnu kapela;
Upites etnografiskais ansambilis; Upites folkloras kopa.

Koncerta veidotaji: Ruta Cibule, Anda Beitane, Dzintars Cerbakovs

18.00 - 20.00

0OZOLS AUGA DAUGAVA

Festivala“Baltica” mantojuma vakars Latvijas Nacionalas bibliotékas atrija
AN OAK GREW IN THE DAUGAVA RIVER

‘Baltica’ festival heritage evening

in the Atrium of the National Library of Latvia

Koncerts — daudzinajums, stasts par folkloras festivala “Baltica” dibinatajiem
un spécigiem tradicionalas kultdras zinatajiem un kopéjiem, kas kop$
iepriekséja festivala “Baltica” aizgajusi Aizsaules celos.

Concert — celebration, the story of the founders of the folklore festival
‘Baltica; scholars and maintainers of the traditional culture, who have left us

since the previous festival ‘Baltica’

Zenta Bértina (14.03.1931-20.11.2013); Aina Salmane (19.04.1937-
26.10.2013); Margarita Sakina (13.03.1926-27.02.2014); Artis Kumsars
(02.08.1942-14.11.2013), Andrejs Rancans (09.02.1929-25.11.2014) un
Dainis Stalts (03.01.1939-12.04.2014)

Piedalas:
Otanku etnografiskais ansamblis; Saucéjas (Riga); Senleja (Sigulda);
Vértumnieki (Madona); Vélava (Liepaja); Grodi un Skandinieki (Riga).

Ka ari Artava (Ogre); Atstaukas (Liepaja); Bartas etnografiskais ansamblis;
Benislava (Lazdukalns); Bérzgales folkloras kopa; Kupravas etnografiskais
ansamblis; Laukam pari (Ceraukste); Leici (Preili); Mezvidu folkloras kopa;
Naburgi (Valka); Nicas etnografiskais ansamblis; Oldati (Pusmucova); Ramupe
(Katlakalns); Sagsa (Tilza); Salnavas etnografiskais ansamblis un kapela
Sabri; Sitava (Puze); Uzuleni (Ozolmuiza);

Vecvdrkava (Varkava); Garataka, Laiksne, Vilki (Riga)

Arvalstu latviesu folkloras kopas:

Dudalnieki (Lielbritanija); Révele (Igaunija): Dzérves (Luksemburga).
Koncerta vaditaji: Laura Smideberga un Valdis Muktupavels

Koncerta veidotaji: Mara Melléna - scenarija autore, Dace Micane-Zalite - reZisore
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20.00 - 22.00

DANCI laukuma pie Brivibas pieminekla

DANCING on the square at the Freedom Monument
Spélé: 3X3 dan¢u muzikanti; Kokle (Riga); Rigas Dancu klubs;
Tarkski (lecava); Upite (Vilaka); Viteri (Rézekne)

Vaditaja - llga Reizniece
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20.00-5.00

FESTIVALA KLUBS

Rigas Kulturas un tautas makslas centra “Maza Gilde”
FESTIVAL CLUB

at the Riga Centre for Culture and Folk Art‘Small Guild’

20.00
DAINIS STALTS. Dokumentala filma. Rezisors Dzintars Liepins, 1993
DAINIS STALTS. Documentary film. Director Dzintars Liepins, 1993



21.20
BALTICA - 88. LTV videofilma, 1988. Rezisore Laima Zurgina. 1988
BALTICA - 88. LTV videofilm, 1988. Director Laima Zurgina. 1988

2245
SAMANU MAKSLA. Dokumentala filma. Rezisors Andris Slapins. 1984
SHAMANS' ART. Documentary film. Director Andris Slapins. 1984

22.30-5.00

DANCU KLUBS

Spélé: Mandolinu orkestris; Ladezers (Limbazi); Tarkski (lecava);

Upite (Vilaka); Viteri (Rézekne); Maskackas spélmani, Kokle, Dandari (Riga);
Rigas Dancu klubs

Festivala kluba vaditaji: Liena Teterovska - sadziedasanas; Guntis Pakalns —
Stastnieku klubs; Toms Treibergs — Kino klubs; Valdis Putnins - Danc¢u klubs

12.00-15.00

FESTIVALA SARIKOJUMI NOVADOS -
AIZKRAUKLE, CESIS, DIKLOS, DOBELE UN TALSOS
FESTIVAL EVENTS IN REGIONS OF LATVIA -
AIZKRAUKLE, CESIS, DIKLI, DOBELE AND TALSI

AIZKRAUKLE

12.00
Koncerts SPEKA DZIESMAS “KALNA ZIEDU” SVETOZOLAM
muzeja “Kalna ziedi” darza

18.00

Stastnieks Jaks Kends (Jaak Kdnd) pie Aizkraukles kultiiras nama

19.00
Koncerts CIEMA KUKULIS pie Aizkraukles kultaras nama

21.00
Etnografiska ansambla Rikava uzvedums “Piegula”
pie Aizkraukles kultiras nama

22.00

Danci, ugunskurs, vietéjie lauku labumi un putras katls

Piedalas: Karava (Kuldiga); Medainis (Saldus); Rikava (Rikava); Zirni (Zirni);
Virza un Strops (Brocéni); Vilcenes (Riga)

Viesi: Baltkrievijas Kultdras un makslas universitates folkloras ansamblis
Talaka, stastnieks Jaks Kends (Igaunija)

CEsIs
12.00-14.00

Koklu meistarklase Césu Izstazu nama (Laima Jansone)

Skotijas stastnieka Kolina Makalistera (Colin McAllister) meistarklase
(atkariba no dalibnieku skaita Césu koncertzales Kamerzalé

vai Césu pils Seminaru zale)

12.30

Folkloras kopu muzicésana Rozu laukuma

14.00 - 14.30

Interesentiem un stastniekiem Vecpilsétas maju stastu ekskursija

16.00 — 18.00

Vidzemes stastnieku skolas pasakums MANTOJUMS
ar katalanu stastnieces Susanas Tornero Brugesas
(Susana Tornero Brugués, Spanija) un

muziku piedalisanos makslas telpa “Mala»

19.00 - 21.00

Koncerts Césu koncertzalé

Piedalas: Bozovas etnografiskais ansamblis; Ceiruleits (Livani); Dzieti (Césis);
Magie suiti (Jarkalne); Ore (Amata); Sudmalinas (Valka); Suitini,

Suitu sievas un Suitu viri (Alsunga), Lans, Vilkaci (Riga)

Viesi: folkloras grupa Mcheta (Gruzija); stastnieki — Susana Tornero Brugesa
(Spanija), Kolins Makalisters (Lielbritanija), Fransisa Logana (Frances Logan,
Lielbritanija), Grazina Kadzite (GrazZina Kadzyté, Lietuva)

DIKLI

19.00 - 21.00
Koncerts SAULE DZIESMU VIZINAJA Neikenkalna dabas koncertzalé



DOBELE
13.00

Pieminas bridis pie Karla Ulmana pieminekla

13.20

“Baltica 2015” Novadu dienas ieskandinasanas koncerts pie “Piksu” liela ozola

15.00

Ciemosanas Dobeles pilsvieta pie pilsdamam un pilskunga

Stasti par seniem notikumiem un hercogienes Elizabetes Magdalénas
arstniecibas augu darza parzines Dartas sartpéto kirzaku uzléjumu,
téju un citu riktiSu baudisana

18.00

Novadu dienas koncerts pilsétas centra (vésturiskaja Tirgus laukuma)

20.00

Danci

Piedalas: Dviga (Saulkrasti); Sovvalniki (Andrupene); Isnauda (Isnauda);
Maskackas spélmani (Riga); Rota (Rencéni), Saknes (Liepaja), Sudobri (Varkava)
Viesi: Elfi Sverdrupa (E/fi Sverdrup) un folkloras grupa Nordfolk (Norvégija)

TALSI

18.00 - 20.00
Novadu dienas koncerts SAULES VEDIBAS Talsu tautas nama Rado3aja séta

20.00—21.30
Sadancosana “Vienam ar otru, citam ar citu”
un mielosanas ar sklandrausiem

21.30-22.00

Vakara noskanas baudisana un pastaiga pa Promenadi

23.00

Rituals SAULES CELS Tigulkalna ozolu apli

Piedalas: Delve (Vidrizi); Gudenieku etnografiskais ansamblis;

Laipa (Ventspils); Saviesi (Riga); Vilonisi un Kazuls (Vilani), Urgas (Koknese)
Viesi: Folkloras kopa Seomra 20 (Irija)

PIEKTDIENA, 17.JULIJS

DAINU KALNA DIENA TURAIDA

FRIDAY, 17 JULY

DAINU (FOLK SONG) HILL DAY
IN TURAIDA

SARIKOJUMI TURAIDA UN SIGULDA

14.00 —15.30
Koncerti MAN. UN ART JUMS! MANTOJUMS.
Siguldas un Krimuldas novados

16.00 —18.00
leskanu koncerts LATGALES MANTOJUMS Turaida

18.00 - 20.30
Lielkoncerts MANTOJUMS. DAINU KALNAM - 30

20.30-21.15
Brivdabas kino - Zigurda Vidina dokumentala filma
“Uz kalnukalnu stavo” Turaidas Dziesmu darza

Siguldas un Turaidas sarikojumu veidotaja Anda Skuja




RIGA

10.00 - 22.00

FESTIVALA GADATIRGUS Vérmanes darza
Latvijas grupu koncerti

FESTIVAL CRAFT FAIR in Vérmanes garden
Latvian group concerts

MAZA SKATUVE
12.00 Bolta visna (Dricani); Izvoltisi (Izvalta); Kolansata (Saksta-
: gals); Kazuls (Deksare); Razna (Kaunata); Vilonisi (Vilani)
LATGALE Vaditaja — Sandra Visa
Atstaukas (Liepaja); Kandla (Targale); Paurupite (Ruca-
13.00 va); Pinika (Pope); Pampali (Pampali);
KURZEME Rucavas etnografiskais ansamblis

Vaditaja - Vija Gruze

14.00 Malis (Malpils); Riestava (Jékabpils); Rota (Rencéni);
Ziemeru folkloras kopa; Zvigzna, Krulla (Riga)
VIDZEME Vaditaja - leva Bérzina

LIELA SKATUVE

17_-00 Suitini, Suitu sievas, Suitu viri (Alsunga);
KAZAS. Magie suiti (Jurkalne)
KURZEME (SUITI) Vaditaja - llga Leimane

Ceirufeits (Livani); Salnavas etnografiskais an-
18.00 samblis; Sabri (Salnava); Sovvalniki (Andrupene);
LATGALE Svatra (Daugavpils); Viteri (Rézekne)

Vaditaja — Anna Karkle
19.00 Laipa, Zdravica (Ventspils); Saknes (Liepaja);

) Sitava (Puze); Talsi (Talsi), Trejteka (Lauciena)

KURZEME Vaditaja — Lija Dunska
20.00 Leimani (Dobele); Pérlis (Druviena); Putnis (Jaun-
VIDZEME laicene); Urgas (Koknese); Vecsaule (Vecsaule)
ZEMGALE Vaditaja — Dace Prise
21 .00_ i Kokle, Laiva, Saule (Riga); Sudobri (Varkava)
KOKLETAJI UN Vaditaja — Dina Liepa
DZIEDATAJI

15.00 Dalava (Svéte); Jurginas (Riga); Liepare (Jaunsvirlauka);
Ritam (Bebrene); Trejupe (Bauska);
ZEMGALE Vaditaja — Aldona Sormule

Bérzgales folkloras kopa; Mednevas etnografiskais
16.00 ansamblis; Naktineica (Sauna); Olateni (Dagda);
LATGALE Rogovkas etnografiskais ansamblis

Vaditdja - Inta Viluma

12.00 - 14.00

ARVALSTU GRUPU koncerts

uz“Origo Summer stage” (t/c Origo laukuma)
CONCERT OF FOREIGN GROUPS

on the ‘Origo Summer stage’

Piedalas: Maatasa (Igaunija); Mcheta (Gruzija); NalSia, Poringé; Vits Rimkus
(Vytas Rimkus) un Dainus Maslausks (Dainius Maslauskas) (Lietuva);
Nordfolk (Norvégija); Krajna (Polija); Lavradeiras da Meadela (Portugale)




12.00 - 16.00

Koncerts ZIEDU BALLE Latvijas Universitates Botaniskaja darza
Concert FLOWER BALL

in the Botanical Garden of the University of Latvia

Piedalas: Dzeipurs (Varkava); Dzérve (Luksemburga); Dzisme (Daugavpils);
Jumalena (Riebini); Laukam pari (Ceraukste); Madava (Barkava); Mdkonkalns
(Makonkalns); Milzkalnieki (Smarde); Naburdzite (Valgunde);

Ogres Dancu klubs; Raipole (Nirza); Rija (Riga); Rotalnieks (Ventspils);

Ruba (Ruba); Saivenis (Bérzpils); Sudmalinas (Valka); VydsmuizZa (Galéni)

13.00 - 15.00
Koncerts NAC SADZIEDI AR... Vérmanes darza
Concert COME AND SING WITH... in Vérmanes garden

Piedalas: Budéli (Riga); Suitu sievas, Suitu viri (Alsunga) u.c.
Vaditaja - Liena Teterovska

14.00 - 16.00

Koncerts NEVIENAM TA NEBI, KA MANAM KUMELAM
Rigas Makslas telpa

Concert No-one Had it Like My Steed

in the Exhibition hall Riga Art Space

Téma - zirgu krasas latviesu folklora
Theme - the colour of horses in Latvian folklore

Piedalas: Dzérves (Luksemburga); Dzine (Koni); Pérlis (Druviena);
Rucavas etnografiskais ansamblis; Ratoj (Preili); Sudobri (Varkava);
Saviesi, Laiksne (Riga)

Koncerta veidotaji: folkloras draugu kopa Saviesi;

Erika Maldere - makslinieciska vaditaja; Amanda Jatniece - muzikala
vaditdja; Inese Tone — praktizéjosa zirgu pétniece

16.00 — 18.00

NOVADU SADZIEDASANAS

Rigas kanala malas pie Latvijas Nacionalas operas

COMMUNAL SINGING

from the regions on Riga canal-sides by the Latvian National Opera
Vaditajas: Dina Liepa un Rasma lgaune

18.00 - 21.00

DANCU MEISTARKLASES Rigas Tehniskas universitates Mazaja zalé
DANCE MASTER CLASSES in Riga Technical University Small Hall
Dancus maca: Dandari (Riga); Ogres Dancu klubs;

Sudmalinas (Valka); Krajna (Polija) un citi

Vaditajs — llmars Pumpurs

19.00 - 21.00

Koncerts CELIET KRESLU, VIESNA NAK Rigas Makslas telpa
Concert Bring the Chair, a Guest is Coming

in the Exhibition hall Riga Art Space

Vai varat iedomaties ikdienas ritumu bez krésla? Vai varat iedomaties
svétkus bez krésla? Vai varat iedomaties celojumu bez krésla? Vai krésls
gatavots pirms 100, 200 gadiem vai Sodien — tam bija, ir un bas viens un tas
pats pielietojums.

Can you imagine the daily rhythm without a chair? Can you imagine the
holidays without a chair? Can you imagine a trip without a chair? Whether
the chair was made 100, 200 years ago or today - it had, it has and will have
one and the same application.

Piedalas: Airi un Ladite (Limbazi); Atstaukas (Liepaja); Egle (Vilaka);
Isnauda (Isnauda), Liepu laipa (Jumprava), Rucavas tradiciju kluba sievas;
Saviesi, Garataka (Riga)

Koncerta vaditaji: Iveta un Vidvuds Medeni




21.00-23.00

Koncerts CUSKU VARDI

Koka eku renovacijas centra “Koka Riga”

Concert SNAKE WORDS

at the Centre of renovation of wooden buildings “Koka Riga”

Emocionals celojums cauri ¢tsku mitiskajiem liklo¢iem gan tautasdziesmu,
deju un rotalu veida, gan ar masdienu muzikas instrumentu, kermena
kustibas, dzejas un vizualas makslas izteiksmes lidzekliem. Piecas koncerta
dalas dalibnieki un skatitaji varés izdzivot ¢tskas daudznozimibu no
pasaules radisanas lidz milestibas un laimes virsotnei.

An emotional journey both through the mythical snake twists in folk
songs, dances and plays and the modern musical instruments, in body
movements, in poetry and means of expression in visual art. In the

five parts of the concert the participants and spectators will be able to
experience the ambiguity of the snake from creation of the world to love
and peaks of happiness.

Piedalas: Bartas etnografiskais ansamblis; Delve (Vidrizi), Grodi,

Garataka (Riga), llZa (Cibla), Ramupe (Katlakalns)

Viesi: Elfi Sverdrupa (Elfi Sverdrup) (Norvégija) un Jordi Navarro Navarrete (Spanija)
Koncerta veidotaji: Aida Rancane, Asnate Rancane - ideja, scenarijs;
Aurélija Rancane - kustibu etides; Valdis Pavlovskis — reZisors

REZEKNE

21.00 - 24.00

Dancu nakts pilséta

Dance night in town

Vada postfolkloras grupa Riksi

VILAKA
19.00 - 20.30
Koncerts IGRASKAS KULASATA Vilakas estradé

Piedalas: Atzele, Abrenite (Vilaka); Dimzéns (Jelgava);
Pill Tin (Piltene), Putni (Lédurga); Upite (Vilaka)

SESTDIENA, 18.JULLS

LATGALES DIENA

SATURDAY, 18 JULY

LATGALE DAY

Festivala norises Livanos, Ludza, Vilaka, Vilanos un Rézeknes novada
Festival events in Livani, Ludza, Vilaka, Vilani and Rézekne region

LIVANI

11.00 - 12.30

Koncerts GASTEJAM LEIVONUS!

Piedalas: Bartas etnografiskais ansamblis; Ceiruleits (Livani); Cielava

(Salacgriva); Dyrbyni (Daugavpils novads); Sudobri (Varkava), Turki (Turki)
Viesi: Bicku ciema sievas (Krievija), Lavradeiras da Meadela (Portugale)

LUDZA

12.00 — 14.00

Koncerts MANTOJUMS Ludzas Novadpétniecibas muzeja brivdaba
Piedalas: Baltinavas etnografiskais ansamblis; Medainis, Strops, Zirni (Saldus);
Rigas Dancu klubs; Sitava (Puze); Virza (Brocéni)

Viesi: Maatasa (Igaunija)

VILANI

13.00 — 14.00

Koncerts VYSI MUNI GOSTI BEJA, KAS MUNA USTOBA
Piedalas: Otanku etnografiskais ansamblis; Rota (Burtnieki);
Uzuleni, Kakleite (Rézeknes novads); Vilonisi, Kizuls (Vilani);
Viesi: Dadalnieki (Lielbritanija); Krajna (Polija)

VILAKA

Festivala dalibnieku ekskursija pa novada skaistakajam vietam




12.00 - 15.00

Koncerti Rézeknes novada Bérzgalé, Dricanos, Feimanos, Lendzos,
Malta, Naglos, Nautrénos, Rikava, Sakstagala un Veréemos

REZEKNE

10.00-11.00

JAUNO SKANU IERAKSTU PRIEKSASTADISANAS KONCERTS
Rézeknes Kultiras nama

CONCERT-PRESENTATION OF NEW SOUND RECORDINGS

in Rézekne town Culture House

Folkloras draugu kopas Maskackas spélmani albums “Apleik kolnu”
(Maskackas spélmani)

Folkloras draugu kopas Saviesi albums “Zirga pase” (Lauska)

Latviedu valodas izlok3nu audio paraugu izdevums

“Viena zeme, vieni laudis, nav vienada valodina” (Upe tuviem un taliem)

11.00

LatvieSu tautastérpu izstades MANTOJUMS atklasana
Latgales Kultarvéstures muzeja

Opening of Latvian folk costume exhibtion HERITAGE
at the Latgale Culture History Museum

Ekspozicija apskatami visu Latvijas kultarvésturisko novadu etnografiskie
un arheologiskie tautas térpi un rotas, ko darinajusi TLMS dalibnieki,
amatnieki un rokdarbnieki no visas Latvijas. Izstades atklasanas bridi
svinigu un Tpasu padaris suitu ligavas gérb3ana, ko demonstrés etnografiska
ansambla Gudenieku suiti vaditaja Lidija Jansone.

Izstades veidotaji: Linda Rubena un Martins Heimrats

The exhibition will display ethnographic and archaeological folk costumes
and jewelry from all cultural regions of Latvia created by participants of folk
applied arts studios, artisans and handicraft specialists from all Latvia.

The opening of the exhibition will be ceremonius and very special as the
manager of the ethnographic ensemble ‘Gudenieku suiti’ Lidija Jansone will
demonstrate dressing up of the suiti bride.

Authors of the exhibition: Linda Rubena and Martins Heimrats

11.00
Reducétas keramikas CEPLA IEKURSANA pie Rézeknes pilskalna
Kindling of the reduced CERAMICS KILN at Rézekne castle mound

Pasakuma koordinatore Evija Vasilevska

11.00-17.00
LATGALES GADATIRGUS Festivala parka
LATGALIAN CRAFT FAIR in Festival park
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12.00 - 14.00

SKOTU UN LATGALIESU STASTU SASAUKSANAS

Rézeknes Centralaja bibliotéka

INTERCOMMUNICATION OF SCOTTISH AND LATGALIAN STORIES
in Rézekne Central library

Astonu stastnieku un dziedataju no Skotijas (Kolins Makalisters, Aisla Lorda
un Eimija Lorda, Emma Lasbija, DZoena Lasbija, Vincents Lasbijs, Fransisa
Logana, Robina Steipltone) un tris Latgales stastnieku — Andra Cakana no
Rugaju novada Lazdukalna, Anitas Rutules no Rézeknes novada Nagliem un
Trifina Ovcinnikova no Rézeknes novada Audriniem - tiksanas.

Meeting of eight storytellers and singers from Scotland (Colin McAllister,
Isla Lord and Amy Lord, Emma Lusby, Joanne Lusby, Vincent Lusby, Frances
Logan, Robyn Stapleton ) and three storytellers from Latgale — Andris
Cakans from Lazdukalns, Rugaji county, Anita Rutule from Nagli, Rézekne
county and Trifins Ov¢innikovs from Audrini, Rézekne county.

12.00 - 14.00
MAZAKUMTAUTIBU GRUPU KONCERTS Festivala parka
MINORITY GROUP CONCERT in Festival park

Piedalas: Berendejka; Coron;, ljinskaja Pjatnica, Karagod, Nadeja, Vitoki (Riga);
Mrija, Rasa (Daugavpils); Slavjanocki (Glada); Slavjanocka, DZerelo (Jelgava);
Zaveruha, Rodacy (Jékabpils); Uzori (Livani); Harmonija (Rézekne);

Jatran, Kvitocki (Vangazi); Zdravica (Ventspils)



13.00-15.00
Koncerts CETRI VARDI Latgales Véstnieciba “Gors”
Concert FOUR WORDS at the ‘Gors’ concert hall

Vards ir pasaules dala, tas ir sakuma impulss radisanas bridim.

Ta ir vibracija, energija, kas ietekmé pasaules telpu.

Pasaules pirmvielas - Zeme, Uguns, Udens un Gaiss - tie ir ¢etri vardi,

bet katrs no tiem slépj sevi veselu pasauli.

Koncerta tiks izdziedatas un izdejotas tautasdziesmas, dejas un ritualos
sastopamas $is Cetras dabas stihijas.

Word is part of the world, it is the starting impulse for the moment of
creation. It is a vibration, energy that influences the world space. The basic
components of the world — Land, Fire, Water and Air — these are four words.
Each of them hides in itself a whole world.

During the concert Latvian folklore groups will sing and dance the folk
songs, folk dances and rituals depicting these four natural elements.
Piedalas: Baltinavas etnografiskais ansamblis; Dimzéns, Leimani (Jelgava);
Ladezers (Limbazi); Razupis veiri (Livani), Viteri (Rézekne), Dandari, Garataka,
Grodi, Kokle, Saucéjas, Vilkaci (Riga)

Scenarijs un rezija — llona Rupaine

14.00-15.30

NOVADU SADZIEDASANAS Rézeknes pilskalna

COMMUNAL SINGING from the regions at Rézekne castle mound
Vaditajas: Dina Liepa un Rasma Igaune
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17.30-20.00

Festivala dizkoncerts CETRU TAVU BAGATEIBA
Rézeknes novada Ancupanu ieleja

Festival Grand Concert THE RICHES OF FOUR FATHERS
in Rézekne region Ancupani dale

Festivala téma “Mantojums” tiks atklata caur dabas un cetru gadalaiku ritu,
Latvijas novadu dziesmas, rotalas un dancos

The theme of the festival will be revealed through the cycles of nature and
four seasons in songs, plays and dances from different parts of Latvia.

Piedalas folkloras kopas: Atstaukas (Liepaja); Egle (Medneva); llza (Cibla);
Putni (Lédurga); Rucavas etnografiskais ansamblis; Senleja (Sigulda);
Skandinieki, Vilki (Riga); Tarkski (lecava); kapela Dziga (Rézekne)
Arvalstu viesu folkloras ansambli: Talaka (Baltkrievija), Mcheta (Gruzija),
Maatasa (Igaunija), Seomra 20 (Irija), Nalsia, Poringé (Lietuva), Nordfolk
(Norvégija), Krajna (Polija), Lavradeiras da Meadela (Portugale), Bozhychi
(Ukraina) un Rimska-Korsakova Sanktpéterburgas Valsts konservatorijas
folkloras ansamblis.

Koncerta vaditaji: etnomuzikologi Eriks Zeps un Aiga Sprindza
Koncerta veidotaji: Mara Zalaiskalns - rezisore, Edite Husare — scenarija
autore, llmars Drels — horeografs, Gunars Igaunis — mazikas aranzéjums.
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19.00 - 22.00
VAKARESANA AR PODNIEKIEM pie Rézeknes pilskalna
AN EVENING WITH POTTERS at Rézekne castle mound
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22.00 - 02.00
DANCU NAKTS pie Rézeknes pilskalna
DANCE NIGHT at Rézekne castle mound

RIGA

8.00-20.00

LATVIESU PIRTS SVETKI

Latvijas Etnografiskaja Brivdabas muzeja
LATVIAN SAUNA CELEBRATION

in the Latvian Ethnographic Open-Air Museum

Latviedu pirts kultlra ienem batisku vietu Latvijas iedzivotaju ikdiena.
Daudzi rituali tiek balstiti uz sencu tradicijam un tautas dziesmas teikto.



NORISE

Pirts zona

Praktisks ieskats rita, dienas un vakara pirts ritualos, meistarklases un
lekcijas.

Tautas veselibas zona

Tautas medicinas parzinataju meistarklases un praktiskas nodarbibas,
masieru demonstréjumi, dabas vel3u (sulu, téjas, adas masku, skrubju utt.)
izmanto3ana.

Folkloras zona

Koncerts ar latviesu deju kolektivu, kapelu un teicéju, ari Lietuvas pirtnieku —
folkloras kopu dalibnieku - piedalisanos, Latvijas pirtnieku godinasana.
Amatniecibas zona

Pirtsslotu siesanas, téju sagatavosanas, koka grebsanas radosas darbnicas,
Amatnieku tirdzins.

Bérnu zona

Mazais “Pirts garins” aicinas bérnus kopa ar vecakiem, ejot rotalas un
piedaloties radosajas darbnicas, iepazit pirti.

Latvian sauna culture, which is based on the cultural heritage of the nation,
plays a significant role in the Latvian peopless everyday life. Many rituals are
based on ancestral traditions and the texts of folk songs.

PROCEDURE

Sauna area

A practical insight into the morning, day and evening sauna rituals,
master classes and lectures.

People’s health area

Master classes and practical workshops of folk medicine specialists,
demonstration of massages, use of nature bounties

(juices, teas, facial masks, scrubs, etc.).

Folklore area

A concert with participation of Latvian dance groups, music chapels
and storytellers, Lithuanian sauna specialists - folklore group members -
celebration of Latvian sauna specialists.

Crafts area

Creative workshops of binding sauna besoms, tea preparation,
wood carving, Craftsmen’s Fair.

Children’s area
The little ‘Sauna spirit’ will invite children and their parents to get to know
the sauna through different plays and games and creative workshops.

4

Latviesu pirts svétku autori: Mara Zute un Anna Jansone; biedriba “Saulei”

12.00 - 20.00
FESTIVALA GADATIRGUS Vérmanes darza
FESTIVAL CRAFT FAIR in Vérmanes garden

12.00 - 19.00

Latvijas gimenu un mazakumtautibu ansamblu koncerts
Vérmanes darza

Concert of Latvian families and minority ensembles

in Vérmanes garden

Piedalas: Dusecka, Kadanss, Lira, Livlist, Morgenrot, Polonez, Rodnik, Suzorje,
Zadorinka, Zvonnica (Riga); Lorelei, Rusici, Slavjanka, Kupalinka (Daugavpils);
Die Lustigen (Dobele); Lanok (Jelgava); Barina, Javir (Jékabpils);

Reiz bija, Skani (Liepaja); Ivuski (Olaine); Beregini, Ivuski, Lazorevij Cvetok,
Vodograj, Zdravinka (Rézekne); Sudaruskas (Strenci);

Ruskaja Kadrila (Vangazi); Sudaruska (Vilaka)

Vaditaji: Rita Garnaka un Arnis Miltins



SVETDIENA, 19.JULIJS

NOSLEGUMA DIENA REZEKNE

SUNDAY, 19 JULY

CLOSING DAY IN REZEKNE

9.00-10.00
Reducétas keramikas CEPLA ATVERSANA pie Rézeknes pilskalna
OPENING OF THE REDUCED CERAMICS KILN at Rézekne castle mound

10.00 - 15.00
LATGALES GADATIRGUS Festivala parka
LATGALIAN CRAFT FAIR in Festival park

10.00-11.30
SAIMES RITS - festivala “Baltica” brokastis Rézeknes pilskalna
HOUSEHOLD MORNING - farewell breakfast at Rezekne castle mound

Saimes rits ka rits (rituals), kur isteniba notiek tradiciju parmantosana:
saimes brokastis, ka gimenes (dzimtas) pulcésanas bridis, kopa blsanas
prieks, dalidanas ar dienisko maizi, kam svétdienas rita garsa, kopigie
aktualo notikumu un piedzivojumu stasti, joki, rita mazika un skanu ainava,
dziedat prieks, kas izpauzas saskaniga sadziedasana, svétdienas drébes un
svétdienas izjatas — mazliet laiskas atputas un svinésanas briva burviba,
brokastu cieminu pagodinasana un rimta sagatavo3anas svétdienas talakai
svinésanai. Ari festivala nosleguma sakums, kur tiksanas prieks ar skirsanas
skumjam savits, liek pamatu nakamas tiksanas vélmei.

Family morning as a rite (ritual) where in reality the inheritance of the
tradition is taking place: family breakfast as a moment of family gathering,
the pleasure of being together, sharing their daily bread with the specific
Sunday morning taste, the common stories of current events and

adventures, jokes, morning music and soundscape, the joy to sing that
manifests itself in sonorous singing together, Sunday clothes and Sunday
feelings — the charm of some lazy relaxation and celebration, showing
honour to breakfast guests and slow preparation for further celebration of
Sunday. Also, getting ready for the closing of the festival where the pleasure
of meeting is intertwined with sadness of saying ‘good-bye’ - all of that
laying the foundation for the next meeting.

Koncerta piedalas: Akmineica (Ezernieki); Bartas etnografiskais ansamblis;
Ceiruleits (Livani); Dignojisi (Dignaja); Dimzéns (Jelgava); Gailupeite (Skaune);
Ladezera pamatskolas folkloras kopa; Makonkalns (Makonkalns); Medainis
(Saldus); Mezvidu folkloras kopa; Putni (Lédurga); Ritam (Bebrene); Senleja
(Sigulda); Tarkski (lecava); Upites folkloras kopa; Vilcenes, Saviesi, Vilki (Riga);
Virza (Brocéni); Viteri (Rézekne); Zile (Kazdanga);

un skotu stastnieks Kolins Makalisters (Colin McAllister)

Saimes rita vaditaji: Rasma un Gunars Igauni

Pasakuma veidotaja — Sandra Stare (scenarijs un rezija)

11.30-12.30

FESTIVALA GAJIENS no Rézeknes pilskalna uz Festivala parku
FESTIVAL PARTICIPANTS’ PROCESSION from Rézekne castle mound to
the Festival park

Gajiena vaditajs - llmars Drels

13.00 - 16.00
ARZEMJU GRUPU koncerts Festivala parka
FOREIGN GROUP CONCERT in Festival park

Arzemju folkloras kopas: Bi¢ku ciema sievas (Krievija); Talaka (Baltkrievija);
Mcheta (Gruzija); Maatasa (Igaunija); Seomra 20 (Irija); Kolins Makalisters

un Robina Steipltone (Lielbritanija); Nalsia, Poringé (Lietuva); Vits Rimkus
un Dainus Maslausks (Lietuva); Nordfolk (Norvégija); Krajna (Polija);
Lavradeiras da Meadela (Portugale); Bozhychi (Ukraina); Rimska-Korsakova
Sanktpéterburgas Valsts konservatorijas folkloras ansamblis.

Arzemiju latviesu folkloras kopas: Didalnieki (Lielbritanija); Révele (Igaunija);
Dzeérves (Luksemburga)

Koncerta vaditaji: lveta Graudina un Juris Vucans

Koncerta veidotaja — Inese Pavule (scenarijs un rezija)
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BALTICA

. .
DALIBNIEKI / P'QRTICIPANTS

AUGSZEME

ILUKSTES NOVADS
Bebrenes folkloras kopa RITAM

JEKABPILS UN JEKABPILS NOVADS
Dignajas folkloras kopa DIGNOJISI
Jékabpils Krustpils Kultiiras nama
folkloras kopa RATI

Jékabpils spélmanu kopa RIESTAVA
Rubenes folkloras kopa KARE

LATGALE

BALTINAVAS NOVADS
Baltinavas etnografiskais ansamblis

BALVU NOVADS
Bérzpils folkloras kopa SAIVENIS
Briezuciema etnografiskais ansamblis

Briezuciema jauniesu folkloras kopa SOLDANI

Tilzas etnografiskais ansamblis SAGSA
Vectilzas folkloras kopa SAIME

CIBLAS NOVADS
Blontu folkloras kopa
Ciblas folkloras kopa ILZA

Pudmucovas etnografiskais ansamblis OLUTI

Zvirgzdenes folkloras kopa SAIME

DAGDAS NOVADS

Andrupenes folkloras kopa SOVVALNIKI

Andrupenes pamatskolas
folkloras kopa SAIVENA

Rita Kalvane

Aida Bikauniece

Aida Bikauniece
Rita Micule
Aida Bikauniece

Antonina Krakope

Juris Stepanovs
Maruta Lo¢mele
Anita Pakalnite
Daiga Jékabsone
Solveta Logina

Inara Sprudzane
Dace Tihovska
Inara Dovgiallo
Valentina Rucina

Dainis Platacis
Aija Vaicule

Aija Vaicule

13
13

59
22

1

12
14

14
14

63
10

13
19
12

53
14

19
1

65

12

15



Dagdas folkloras kopa OLUTENI
Ezernieku folkloras kopa AKMINEICA
Skaunes folkloras kopa GAILUPEITE

DAUGAVPILS
Daugavpils LKC folkloras kopa DZISME
Daugavpils folkloras kopa SVATRA

DAUGAVPILS NOVADS

Ambelu folkloras kopa SPEIGA

Daugavpils novada folkloras kopa DYRBYNI
Dubnas folkloras kopa ATZOLA

Naujenes folkloras kopa RUZENA

Nicgales folkloras kopa NEICGALISI
Vaboles etnografiskais ansamblis VABALIS

KARSAVAS NOVADS

Bozovas etnografiskais ansamblis

Mezvidu folkloras kopa

Mérdzenes etnografiskais ansamblis MARGA
Salnavas etnografiskais ansamblis

Salnavas kapela SABRI

KRASLAVAS NOVADS

Aulejas etnografiskais ansamblis

AULEJAS SIEVAS

Izvaltas folkloras kopa IZVOLTISI

Izvaltas bérnu folkloras kopa MOZI LATGALISI
UdriSu tautas nama folkloras kopa RUDZUTAKA

LIVANU NOVADS

Livanu folkloras kopa CEIRULEITS

Rozupes viru folkloras kopa RUZUPIS VEIRI
Turku folkloras kopa TURKI

LUDZAS NOVADS

Ludzas folkloras kopa DZEIPORI
Isnaudas folkloras kopa ISNAUDA
Nirzas etnografiskais ansamblis RAIPOLE

Inta Viluma
Olga Bobovica
llona Kozlovska

Licija Vaivode
Sarmite Teivane

Ingrida Skutele
Anna Briska
Marija Umbrasko
Inga Zeile

Iveta Bozovica
Artars Uskans

Agnese Medne
Antonina Marniece
Austra Golubova
Elvira Bleive

Elvira Bleive

Sandra Vaisle

Anda Leikuma
Silvija Stivrina
Antonina Tuce

Anna Karkle
Dainis Paeglis
Terézija Rubene

Karina Demko-Senkane
Inara Mikijanska Jakupane

Anita Klovane

14
15

49
24
25

88
20
13
16
15
14
10

79
22
19
20
13

46

13
15
12

87
56

23
27

12
15

Nuk3u pagasta folkloras kopa RIKSOVA

PREILU NOVADS

Preilu folkloras kopa LEICI

Preilu folkloras kopa RUTOJ
Saunas folkloras kopa NAKTINEICA

REZEKNE
Rézeknes folkloras kopa RUTA
Rézeknes folkloras kopa VITERI

REZEKNES NOVADS

Bérzgales folkloras kopa

Dricanu folkloras kopa BOLTA VISNA
Cornajas folkloras kopa

lizeskalna folkloras kopa

Kaunatas pagasta folkloras kopa RAZNA
Makasanu folkloras kopa KUKLEITE
Makonkalna folkloras kopa MAKONKALNS
Naglu folkloras kopa SKREINE

Nautrénu etnografiskais ansamblis ROGOVKA

Ozolaines folkloras kopa ZEILA
Ozolmuizas folkloras kopa UZULENI
Ratnieku folkloras kopa

Rikavas etnografiskais ansamblis RIKAVA
Sakstagala folkloras kopa KOLNASATA
Verému tautas nama folkloras kopa VORPA

RIEBINU NOVADS
Riebinu folkloras kopa JUMALENA
Galénu folkloras kopa VYDSMUIZA

RUGAJU NOVADS
Lazdukalna Benislavas
etnografiskais ansamblis

VARKAVAS NOVADS
Upmalas folkloras ansamblis VECVARKAVA

llona Poikane

Romualds Kairans
llze RozZinska
Anita Fedotova

Madara Brolisa
Sandra Stare
Einars Lipskis

Anna Adijane
Eriks Cudars
Santa ViSa-Gaisina
Ivans Laurs
Sandra Visa
Marija Andina
Inara Smirnova
Veneranda Rimsa
Anna Garanca
Inara Blinova
Marija Andina
Laura Sprudzane
Aija Dundure
Madara Brolisa
Sarmite Strupovica

Aija Smirnova
Anna Kupre

Regina Cudarane

Romualds Kairans

62
13
25
24

65
17

48

213
15
1
10
12
15
18
15
11
18
1
14
1
18
22
12

35
12
23

16

34
13



Varkavas folkloras kopa DZEIPURS
Varkavas novada folkloras kopa SUDOBRI

VILAKAS NOVADS

Kupravas etnografiskais ansamblis
Mednevas etnografiskais ansamblis
Mednevas folkloras kopa EGLE

Rekavas folkloras kopa REKAVAS DZINTARS
Skilbénu etnografiskais ansamblis

Upites etnografiskais ansamblis

Upites jauniesu folkloras kopa UPITE
Vilakas etnografiskais ansamblis ATZELE
Vilakas folkloras kopa ABRENITE

Ziguru folkloras kopa MEZABELE

VILANU NOVADS

Vilanu folkloras kopa VILONISI
Deksares viru kopa KUZULS

KURZEME

AIZPUTES NOVADS
Kazdangas folkloras kopa ZILE

ALSUNGAS NOVADS
Alsungas bérnu folkloras kopa SUITINI

Alsungas etnografiskais ansamblis SUITU SIEVAS

Alsungas folkloras kopa SUITU VIRI

BROCENU NOVADS
Brocénu folkloras kopa VIRZA
Remtes folkloras kopa VIRSI

DUNDAGAS NOVADS
Kolkas folkloras kopa LAULA

Andrejs Vingris 9
Aija Smirnova 12
131
Valentina Romanovska 10
Natalija Smuska 12
Inara Sokirka 15
Vilis Cibulis 10
Irina Husare 10
Livija Supe
Andris Slisans 10
Andris Slisans 21
Anna Annuskane 15
Albina Veina 16

Valentina Igovena 12

29
Inga Stafecka 21
Inga Stafecka 8
llona Freimane 15

30
Gunta Matévica 6
liga Leimane 14
liga Leimane 10

20
Agrita Pileniece 13
Rasma Balode 7
Dzintra Taunina 10

ENGURES NOVADS
Smardes folkloras kopa MILZKALNIEKI

GROBINAS NOVADS
Bartas etnografiskais ansamblis

KANDAVAS NOVADS
Zantes folkloras kopa VACELITE

KULDIGAS NOVADS

Gudenieku etnografiskais ansamblis
GUDENIEKU SUITI

Basu tradiciju ansamblis BASU SUITI
Kuldigas folkloras kopa KURAVA

LIEPAJA

Liepajas folkloras kopa ATSTAUKAS
Liepajas folkloras kopa SAKNES
Liepajas folkloras kopa VELAVA

NICAS NOVADS
Nicas etnografiskais ansamblis
Otanku etnografiskais ansamblis

RUCAVAS NOVADS
Rucavas etnografiskais ansamblis
Rucavas lauku kapela PAURUPITE

SALDUS NOVADS

Pampalu folkloras kopa PAMPALI
Saldus folkloras kopa MEDAINIS
Saldus kapela STROPS

Saldus pagasta Druvas folkloras kopa ZEMTURI

Saldus pagasta Zirnu folkloras kopa ZIRNI
Rubas folkloras kopa RUBA

SKRUNDAS NOVADS
Ranku folkloras kopa
Rudbarzu folkloras kopa KAMENITE

Anita Apine

Gunta Klievena

Taira GrosSteine

Lidija Jansone
Iveta Akeldama
Ina Celitane

Inara Kalnaraja
Rudite Nikolovska
Vija Laipniece

Laine Zeile
Solveiga Pétersone

Stanislava Skudike
Inta Jaunciema

Vija Gruze
Sarma Upe
Agrita Pileniece
Sandra Snipke
Sarma Upe

Inta Jonusa

Zenta Dene
Zenta Dene

42

13

18

44

16

19

33
11
10
12

29
11
18

17
12

93
12
28

24
12
11

O



TALSU NOVADS
Talsu folkloras kopa TALSI
Laucienas folkloras kopa TREJTEKA

TUKUMA NOVADS
Pares folkloras kopa PURLADE
Slampes folkloras kopa PURS

VENTSPILS

Ventspils folkloras kopa LAIPA
Ventspils folkloras kopa ROTALNIEKS
Ventspils folkloras kopa ZDRAVICA

VENTSPILS NOVADS

Jurkalnes etnografiskais ansamblis MAGIE SUITI

Piltenes folkloras draugu kopa PILL TIN
Popes folkloras kopa PUNIKA

Puzes folkloras kopa SITAVA

Targales folkloras kopa KANDLA
Ugales folkloras kopa URDAVA

VIDZEME

ALUKSNES NOVADS
Jaunlaicenes folkloras kopa PUTNIS
Ziemera folkloras kopa

AMATAS NOVADS
Amatas folkloras kopa ORE

BURTNIEKU NOVADS
Rencénu folkloras kopa ROTA

CARNIKAVAS NOVADS

Carnikavas folkloras kopa CELAJI
CESVAINES NOVADS

Krauklu folkloras kopa KRAUKLENIESI

Lija Dunska
Lija Dunska

Anita Apine
Anita Apine

Ligita Valuka
Inara Salava

Natalja Cinkmane

liga Leimane
Nelda Matisova
Ligita Luksevica
Lienite Cace
llga Porniece
Zane Venzega

Inga Arste
lize Briedina

Inese Roze

Iréna Garais

Anita Vestmane

Baiba Putnina

48
29
19

33
16
17

44
13
17
14

97
12
18
16
12

17

38
14
24

30

22

CESIS
Césu tautas vértes kopa DZIETI

ERGLU NOVADS
Erglu tautas mazikas kopa PULGOSNIESI

GULBENES NOVADS
Druvienas folkloras kopa PERLIS
Staru folkloras kopa LIGO

JAUNPIEBALGAS NOVADS
Jaunpiebalgas folkloras kopa

KOKNESES NOVADS
Kokneses folkloras kopa URGAS

KRUSTPILS NOVADS
Vipes folkloras kopa LAKACI

KRIMULDAS NOVADS
Lédurgas folkloras kopa PUTNI

LIELVARDES NOVADS
Jumpravas folkloras kopa LIEPU LAIPA
Lielvardes novada folkloras kopa JOSTA

LIMBAZU NOVADS

Ladezera pamatskolas folkloras kopa
Pociema folkloras kopa AIRI

Vidrizu folkloras kopa DELVE

LUBANAS NOVADS
Lubanas folkloras kopa

MADONAS NOVADS

Barkavas folkloras kopa MADAVA
Madonas folkloras kopa VERTUMNIEKI
Sarkanu folkloras kopa LIBE

Dace Balode

Inese Maltavniece

Dace Vitola
Iveta Golovaca

Dace Circene

Inguna Zogota

Marta Vaivode

lize Klavina

Vita Talla
lize Vecmane

Sandra Jansone
Sandra Jansone
Aina Tobe

14

33
25

18

15

29

34
21
13

52
46

Valentina Baranovska 12

Teresija Pelsa
Ingrida Grudule
Madara Grudule

61
17
30
14



MALPILS NOVADS
Malpils folkloras kopa MALIS

NAUKSENU NOVADS
Konu folkloras kopa DZINE

OGRES NOVADS
Ogres dancu klubs
Ogres folkloras kopa ARTAVA

Suntazu folkloras kopa SAULE

PLAVINU NOVADS
Plavinu folkloras kopa ARE

SALACGRIVAS NOVADS
Salacgrivas etnisko tradiciju kopa SKALE
Salacgrivas folkloras kopa CIELAVA

SAULKRASTU NOVADS
Saulkrastu folkloras kopa DVIGA

SIGULDAS NOVADS
Siguldas folkloras kopa SENLEJA

SMILTENES NOVADS
Launkalnes musdienu folkloras kopa
RUDZUPUKE

STRENCU NOVADS
Jércénu folkloras kopa MEZABELE

VALKAS NOVADS
Valkas folkloras kopa NABURGI

Valkas folkloras deju kopa SUDMALINAS

Edite Priekule
Andris Kapusts

Aira Burve

Ainars Svikis
Benita Spakovska
Andris Kapusts
Anda Abele

Agita Lindenberga

Arta Zunde
Zenta Mennika

Antra Deniskane

Anda Skuja

Liene Strazdina, Lauma Bérza

Arta Somase, Ulla Grinberga

Marite Melke
Skaidra Smeltere

50
18

14
18

35
16
19

21

23

22

34
12
22

ZEMGALE

AUCES NOVADS
Auces Kultdras centra folkloras kopa LIGOTNE

BAUSKAS NOVADS
Bauskas folkloras kopa TREJUPE

Ceraukstes folkloras kopa LAUKAM PARI
Codes folkloras kopa DRENGERI
Vecsaules folkloras kopa VECSAULE

DOBELES NOVADS
Dobeles folkloras kopa LEIMANI

IECAVAS NOVADS
lecavas bérnu folkloras kopa TARKSKI
lecavas folkloras kopa TARKSKI (gimenu kopa)

JELGAVA
Jelgavas folkloras kopa DIMZENS

JELGAVAS NOVADS

Gladas folkloras kopa SLAVJANOCKI
Livbérzes folkloras kopa ZEMGALI
Stalgenes / Jaunsvirlaukas

tautas tradiciju klubs LIEPARE

Svétes folkloras kopa DALAVA
Valgundes folkloras kopa NABURDZITE

KEGUMA NOVADS
Tomes folkloras kopa GRAUDI

KEKAVAS NOVADS
Katlakalna folkloras kopa RAMUPE

Inara Rumba
Vija Kursiete

Aldona Sormule
Kristine Brakse
Elina Kiila-Braze
Inara Grénina
Dace Prise

Inese Micule

Kristine Karele
Kristine Karele

Velta Leja

Olga Rozko
Velta Leja

lize Vévere

Anita Jansone
Dzintra Kezbere

Dace Priedolina

Gunta Dombrovska
Andris Kapusts

13
60
21
11

13
15

22

26
19
27
66
13
14
11

11
17

14

16



OLAINES NOVADS
Olaines folkloras kopa DZEDZIEDA

RUNDALES NOVADS
Svitenes folkloras kopa SVITENE

VECUMNIEKU NOVADS
Barbeles folkloras kopa

RIGA

Autentiskas folkloras studija

ILJINSKAJA PJATNICA

Folkloras kopa MASKACKAS SPELMANI
Gimenu studija GARATAKA

Latvijas Universitates biedribas “Juventus”
folkloras deju kopa DANDARI

Lietuvie$u kapela JURGINAS
Rigas domes Izglitibas, kultdiras un sporta
departamenta folkloras kopa RIJA
Rigas kultdras un atpatas centra “Imanta”
folkloras kopa VILKI
Rigas Kultaras centra “llguciems”
folkloras kopa LAIKSNE
Rigas Kultaras un tautas makslas centra “Ritums”
gimenes folkloras kopa BERENDEJKA
tautas tradiciju kopa BUDELI

folkloras kopa GRODI

folkloras kopa LAIVA

folkloras kopa LANS

RIGAS DANCU KLUBS

folkloras kopa SAVIESI

folkloras draugu kopa SKANDINIEKI
folkloras kopa VILKACI

Silvija Silare

Leons Zarans

Irita Vimba

Sergejs Olenkins

Ansis Ataols Bérzin3

Asnate Rancane

limars Pumpurs
Dace Circene
Jurgis Ukrins

Druvis Rijnieks
Edgars Lipors
Baiba Indrévica

Olga Dergunova
Liena Teterovska
Janis Kleperis
Andris Kapusts
Anda Abele
Rasa Roze
Valdis Putnins
Erika Maldere
Julgi Stalte
Edgars Zilberts

16

14

12
8
24

40

21

23
25
14
42
23

40
12

folkloras kopa ZVIGZNA

leva Bérzina

Rigas Kultaras un tautas makslas centra “Maza gilde”

sievu folkloras kopa VILCENES

Rigas Kultdras vidusskolas

folkloras kopa KRULLA

Rigas Latgalu kultaras centra

folkloras kopa CEIDARI

Rigas Skolénu pils folkloras kopa KOKLE
Slavu autentiskas dziedasanas ansamblis
KARAGOD

Tradicionalas dziedasanas kopa SAUCEJAS

MAZAKUMTAUTIBU KOLEKTIVI

Biedribas “Krievu sabiedriba Latvija”

Krievu sievieu vokalais ansamblis RODNIK
Biedribas “Slavu vards un muzika” Rigas Krievu
tautas instrumentu kameransamblis LIRA
Biedribas “Slavu vards un mazika” Rigas Krievu
tautas instrumentu orkestris KADANSS
Daugavpils Baltkrievu kultaras centra,

BKIB “Uzdim” ansamblis KUPALINKA
Daugavpils Krievu kultaras centra

folkloras ansamblis RUSICI

Daugavpils Krievu kultlras centra

folkloras ansamblis SLAVJANKA

Daugavpils Lietuviesu kultaras biedribas
folkloras ansamblis RASA

Daugavpils Ukrainu kultdrizglitibas biedribas
pasdarbibas kolektivs MRIJA

Daugavpils Vacu biedribas “Erfolg”
muzikalais ansamblis LORELEI

Dobeles Vacu biedribas

vokalais ansamblis DIE LUSTIGEN

leva Kalnina
leva Bérzina

Marta Vaivode
Dina Liepa

Olga Bogdanova
lveta Tale

Svetlana Caune
Deniss Krutikovs
Inna Krutikova
Veceslavs Petrovs
Tatjana Zubkova
Jevgenija Panova

Rimants Klepss
(Rimantas Klepsis)

Pavels Goncarovs
Ina Kralika

Sandra Bulmere

41

1
39



Jelgavas Baltkrievu biedribas “Lanok”
folkloras ansamblis LANOK

Jelgavas Krievu biedribas “Istok”

folkloras ansamblis SLAVJANOCKA
Jelgavas Ukrainu kultaras centra “Dzerelo”
folkloras ansamblis DZERELO

Jékabpils Baltkrievu biedribas “Spatkanne”
ansamblis ZAVERUHA

Jékabpils Krievu dziesmu vokalais
ansamblis BARINA

Jékabpils Polu dziesmu un

deju kolektivs RODACY

Jékabpils Ukrainu kultarizglitojosas
biedribas ansamblis JAVIR

Latvijas Jakutu biedriba CORON

Latvijas Polu savienibas kulturas kluba «Polonez»
Rigas Polu jauktais koris POLONEZ
Liepajas Vacu Kultaras centra

ansamblis REIZ BIJA

Liepajas Vacu Kultaras centra

bérnu ansamblis SKANI

Livanu novada Kultdras centra

Slavu tradiciju ansamblis UZORI

Olaines Kultdras centra Krievu

sieviedu vokalais ansamblis IVUSKI
Pasaules Kultaras biedribas “Vdohnovenije”
Rigas Krievu vokalais ansamblis DUSECKA
Rézeknes Krievu dziesmu koris BEREGINI
Rézeknes Nacionalo biedribu Kultdras nama
Kazaku dziesmu ansamblis

LAZOREVIJ CVETOK

Rézeknes pilsétas Kultras nama

Krievu folkloras koris IVUSKI

Marija Jelisejeva
Erika Bogdanova
Erika Bogdanova
Olga Pranovica
Olena Agafonova
Iveta Bérzina

Nellija Lavrinovica
Maria Bikova

Andrejs Danskis
Emilija Celmina
Iveta Gailisa
Janina Juzefovica
Olga Zujevica
Nadezda Buharova
Nadezda Osipova
Tatjana Ras€¢osova

Jelena Burova

Rézeknes pilsétas Nacionalo biedribu Kultlras nama jauniesu

Krievu folkloras ansamblis ZDRAVINKA

Rézeknes pilsétas Nacionalo biedribu Kultdras nama

Krievu folkloras ansamblis HARMONIJA

Rézeknes pilsétas Nacionalo biedribu Kultiras nama

Ukrainu vokalais ansamblis VODOGRAJ

Jelena Burova
Olga Gaile

Tatjana Orlova

Rigas Baltkrievijas Informacijas centra
senioru vokalais ansamblis VITOKI

Rigas Baltkrievu kultdras biedribas “Pramen”
tautas dziesmu ansamblis NADEJA

Rigas koncertorganizacijas “Ave Sol”

Rigas Libie3u dziesmu ansamblis LIVLIST
Rigas Kultaras un atputas centra“Imanta”
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IGAUNIJA

Latviesu Nacionalas kultiiras biedribas Igaunija folkloras kopa REVELE

Révele dibinata 2011. gada
sakuma Talling, tas vaditaja —
Laura Smideberga.

Kopa darbojas gan Igauni-
ja dzivojosie latviesi un to
bérni, gan citu tautu par-
stavji.

Vinu repertuara ir Latvijas
novadu dziesmas, kuras,
atbilstosi vietéjam tradici-
jam, palidz apgut pedago-
ge Zane Smite. Igaunija
pasu interesi un populari-
tati iemantojusi Réveles livu folkloras programma, ar kuru vairakkart vini uz-
stajusies ari Latvija. Katrs Réveles dalibnieks tiek aicinats meklét un saklausit
savas saknes, tapéc kopas repertuara ir dziesmas latviesu, livu, setu, igaunu,
lietuviesu, krievu, ukrainu un citas valodas. Vietéjas tradicijas kopai palidz ap-
glt pazistamais lgaunijas etnografs Igors Tonurists, kura tulkotas latviesu
tautasdziesmas kopa izpilda ari igaunu valoda.

ESTONIA
Folklore group REVELE of the Latvian National Cultural Society in Estonia

Révele was founded in Tallinn at the beginning of 2011. The manager of the
group is Laura Smideberga. Révele unites both Latvians living in Estonia,
their children and representatives of other nationalities. The repertoire of the
group includes songs of different Latvian regions, which, according to local
traditions, pedagogue Zane Smite helps to acquire. Révele Liv folk programme
earned a particular interest and popularity in Estonia. The group has
repeatedly been invited to perform it in Latvia as well. Each participant of
Révele is urged to look for their own roots therefore the repertoire of the
group comprises songs in Latvian, Liv, Seto, Estonian, Lithuanian, Russian,
Ukrainian and other languages. The well-known Estonian ethnographer Igor
Tonurist helps the group to acquire local traditions. He has translated Latvian
folk songs, so the group performs them also in Estonian.



KRIEVIJA

LatgalieSu teicéjas - Valentina Rublevskaja, Galina Zaiceva,
Valentina Zinovjeva

Dzimusas un augusas un divas joprojam dzivo Krasnojarskas apgabala Acin-
skas rajona Bi¢ku pagasta, kas savulaik bija viena no Krievijas municipalita-
tém ar visaugstako latviesu ipatsvaru (2000.gada apméram 25%). Teicéjas ir
saglabajusas labas sarunvalodas prasmes sava dzimtaja - Ziemellatgales un
Allksnes apkartnes - izloksné. Vinas dziedas vairakus Latvija maz zinamus
tautasdziesmu variantus sena ipatnéja dziedasanas manieré.

RUSSIA

Latgalian singers - Valentina Rublevskaia, Galina Zaitseva,
Valentina Zinoveva

They were born and grew up and two of them still live in Krasnoyarsk region
Achinsk district Bichki parish, which once was one of the municipalities
of Russia with the highest proportion of Latvians living there (about
25% in 2000). The storytellers have maintained good communication
skills in their native dialect characteristic of Northern Latgale and the
surroundings of Alldksne. They will perform a number of little-known
variations of Latvian folk songs in a specific, ancient manner of singing.

LIELBRITANIJA
Latviesu folkloras kopa DUDALNIEKI

Dadalnieki darbosanos uzsaka
1983. gada Ziemelanglija. Kopa
dzied dazada vecuma dalibnieki,
kuriem interesé latvieSu tautas
mazika un rap latviesu tautas ga-
ramantu saglabasana. Dudalnie-
ku, vinu vecaku un vecvecaku iz-
celsmes vietas Latvija ir dazadas,
tapéc tiek apguatas dazadu nova-
du dziesmas, tadéjadi laujot par-
stavet visu Latviju.

Duadalnieki dziedajusi un spéléjusi daudzviet Latvija un Lielbritanija, ka ari ci-
tas Eiropas valstis (Somija, Zviedrija, Vacija un Francija). 2014. gada kopa ar
Lidsas tautas deju kopu Kamolins vini pirmo reizi aizbrauca pie tautieSiem uz
Sibiriju Krievija. Festivala “Baltica” Didalnieki pirmo reizi piedalijas 1991. gada,
un sekoja vél septini braucieni. Tas viss ir devis ierosmi un garigu spéku darbu
turpinat.

Dadalniekiem iznakusi cetri albumi: “Dadalnieki” (1985), CD “Tai kalnai ..."(1999),
CD “20" (20 gadi Dudalnieki, 2003), CD “Pilnu paru pielociju” (2008).

GREAT BRITAIN
Latvian folk group DUDALNIEKI

Dadalnieki was founded in the North of England in 1983. It is made up of
people of all ages who share an interest in Latvian folklore and who continue
to uphold ancient Latvian customs and rituals. The members and their
families come from various areas of Latvia, so Dadalnieki sing and play
traditional tunes from all over Latvia.

Duadalnieki have performed in Latvia and the UK as well as in other European
countries (France, Germany, Finland, Sweden). In 2014, together with the folk
dance group Kamolin$ from Leeds, for the first time they travelled to Siberia
(Russia) to sing and play to the Latvian community there. Dadalnieki made their
first trip the Baltica festival in 1991 and have been back on another 7 occasions.
All this has given motivation and mental strength to continue the work.
Duadalnieki have released 4 albums: ‘Dadalnieki’ (1985), CD “Tai kalnai ..."
(1999), CD“20" (20 gadi Dadalnieki, 2003), CD “Pilnu puru pielociju” (2008).



LUKSEMBURGA
Latviesu folkloras kopa DZERVES

Dzeérves pirmoreiz kopa salidoja
2007. gada marta. Sakotnéji kopa
radas tieSi bérnu dél, lai, svesa
kultdras vidé augot un izglitojo-
ties, nepazaudétu piederibas sa-
jatu savai zemei un tas tradici-
jam.  Dzérves  Luksemburga
salidojusas no dazadiem Latvijas
nostilriem, tapéc ari térpi raibu
raibie — katram no sava pagasta, un repertuara — visu Latvijas novadu dzies-
mas. Kopa tiek svinéti latvieSu gadskartu svétki un gimenes godi, Latvijai zI-
migos datumos tiek spéléts un dziedats Luksemburga mitosajas Eiropas ies-
tadés, ka ari latvieSu organizétos kulttiras notikumos Briselé un Minsteré.

Nu jau vairakus gadus atseviski darbojas ari Mazds dzérves, kas pulcé bérnus
no Cetru gadu vecuma. Gan lielos, gan mazos dzérvénus prasmigi vada Aiga
Ozehovska, kas ir ari 2012. gada izdota CD idejas izlolotaja.

LUXEMBOURG
Latvian folk group DZERVES

Dzérves ‘flew’ together for the first time in March 2007. Originally Dzérves
were created just because of children for whom it was difficult to create and
maintain the sense of belonging to their motherland and its traditions,
growing up and being educated in a foreign cultural environment. Dzérves
have arrived in Luxembourg from different corners of Latvia, therefore their
national costumes are so varied - each one from another parish and the
repertoire includes songs from all parts of Latvia. Together they celebrate
Latvian seasonal festivities and family celebrations. On dates significant to
Latvia Dzérves play and sing in the European institutions situated in
Luxembourg as well as in the cultural events organized by Latvians in Brussels
and Minster.

For several years running a separate group of Mazds dzérves (Small cranes)
brings together children from the age of four. Both big and small ‘cranes’are
skillfully managed by Aiga OZehovska - the author of the idea of Dzérves CD
issued in 2012.




BALTKRIEVIJA

Baltkrievijas Valsts Kultaras un makslas universitates
folkloras ansamblis TALAKA

Folkloras ansambli Talaka apvienojusies
universitates studenti un absolventi.
“Tikai baltkrievu dadas un tradiciona-
Ia vijolspéle, kordziedasana, kas foku-
séjas tikai uz autentisku folkloru, tikai
pasas senakas, plasi pazistamas etno-
grafiskas dejas un rituali! Un nekadu
pop folk”, i pieeja lauj ansamblim
sniegt izcili spilgtu tautisko ainu télojumu jau 10 gadu garuma.

Talaka ir bijusi vairaku Francijas, Lietuvas, lgaunijas, Krievijas studentu mazi-
kas festivalu uzvarétaja. Tautas makslas festivala “Berahinya” (Rudabelka, Go-
melas apgabals) ansambilis ticis atkartoti apbalvots par etnokultaras attisti-
bu sava valsti.

Ansambla vaditajs — Vjacaslavs Kalacejs, kormeistares — Evelina S¢adrina un
Tatjana Plodunova; horeografs un konsultants — Mikalajs Kozenka; muziki:
Vjacaslavs Krasulins — pasamie instrumenti, Alaksandrs Masibuts - vijole un
Pavels Lasoks — bungas.

BELARUS

Folklore ensemble of Belarusian State University of Culture and Arts
TALAKA

Talaka unites university students and graduates. ‘Only Belarusian bagpipe
and traditional violin music, choral singing focused just on authentic folklore,
only the root wholesale household ethnographic dance and ritual! And no
pop folk’, - this approach allows the group to have an exclusively vivid image
on the folk scene already for a decade.

Talaka is a winner of several student music festivals in France, Lithuania,
Estonia and Russia. In the festival of folk art ‘Berahinya’ (Rudabelka, Homel
region) the ensemble was been repeatedly awarded with diplomas for
ethno-cultural education in the country.

Leader - Viachaslau Kalatsei, choirmasters — Evelina Shchadryna and Tatiana
Plodunova; choreographer and consultant — Mikalai Kozenka; musicians:
piper —Viachaslau Krasulin, violin — Aliaksandr Masibut and drummer — Pavel Liashok.



GRUZIJA
Folkloras ansamblis MCHETA

Ansamblis Mcheta ar vietéjas pasvaldibas atbalstu dibinats 2010. gada janva-
11 Mchetas pilséta. Ansambla sastava ir trispadsmit dalibnieku. Ta mérkis ir
pétit, attistit un popularizét tradicionalas gruzinu polifoniskas dziesmas gan
sava zemé, gan arzemés. Ansambla repertuara ir visu Gruzijas regionu dzies-
mas, baznicas dziesmas un dazadu zanru muzikalas kompozicijas.
2011. gada jalija ansamblis Mcheta tika oficiali uzaicinats uz Kuldigu, kur tas
veiksmigi uzstajas divos solo koncertos un piedalijas starptautiskaja festivala
“Milestiba un romantika”.

2012. gada organizacija “Georgian Art Holding” nominéja ansambli Mcheta
ka gada labako ansambli.

GEORGIA
Folk ensemble Mtskheta

Ensemble Mtskheta was founded in January 2010 in the town of Mtskheta
with the support of the local municipality. The ensemble consists of thirteen
members.

Its purpose is to study, develop and popularize the traditional Georgian
polyphonic songs inside the country as well as abroad. The repertoire of the
ensemble consists of songs from all regions of Georgia, church songs and
musical compositions of different genres.

In July 2011 the ensemble Mtskheta was officially invited to Kuldiga (Latvia),
where it successfully held two solo concerts and took part in the international
festival ‘Love and Romance'

In 2012 the company ‘Georgian Art Holding’ nominated the ensemble
Mtskheta the best ensemble of the year.

IGAUNIJA
Folkloras klubs MAATASA

Folkloras klubs Maatasa iepazistina
ar 19. gadsimta beigu un 20. gad-
simta sakuma Dienvidigaunijas de-
jam, dziesmam un melodijam. Klu-
ba apvienojusies jauniesi vecuma
no 11-22 gadiem. Vards “maatasa”
nozimé “vienkarss, praktisks, nesa-
makslots”. Tas parada masu vélmi atspogulot 30 laika periodu tik autentiski,
cik vien iesp&jams. Grupas repertuara ir gan vecas rinu dziesmas, gan dzies-
mas par milestibu, kas taja laika bija loti popularas.

Lielaka dala no Maatasa dalibniekiem spélé kadu tradicionalo instrumentu,
pieméram, vijoli, igaunu citaru, dadas, bungas, diatonisko akordeonu, varga-
nu vai gitaru.

Kontrdejas un partnerdejas, kas tolaik bija modé, pavada nelielas miaziku
grupas, un tas viss kopa uzbur svétku ainu Igaunijas dienvidu ciemos.
Aritérpiem iedvesma smelta 19. gadsimta beigas, kad Dienvidigaunijas mei-
tenes vél joprojam valkaja tradicionalos tautas térpus, bet puisi jau saka
gérbties uzvalkos ka pilsétnieki.

ESTONIA
Folklore Club MAATASA

Folklore Club Maatasa introduces Southern Estonian dances, songs and
tunes from the end of the 19th century and the beginning of the 20th
century. Maatasa unites young people aged 11-22. The word ‘maatasa’
means ‘down to earth; which represents our wish to introduce this period of
time as authentically as possible. The song repertoire consists of both old runic
songs and love songs that were very popular in the villages at that time.

Most of Maatasa members play some traditional instrument like fiddle, kannel
(Estonian zither), bagpipe, drum, diatonic accordion, Jew’s harp and guitar.
The contra-dances and partnered dances that were in fashion then, are
accompanied by small groups of musicians and all this together is like a
Southern Estonian village feast.

The clothes of the group are also inspired by the end of the 19th century
when Southern Estonian girls still wore traditional costumes, but the boys
had already started to wear suits like people in the cities.



IGAUNLJA
EIE SARVA UN MARJA SARVA

Eie un Marja Sarvas ir mate un
meita. Vinas ir setu — nelielas et-
niskas grupas, kas dzivo Dienvid-
igaunija un Krievija pie Igaunijas
robezas — parstaves.

Eie un Marja visu savu dzivi ir vel-
tijusas muzikai. Vinas intereséju-
$as par dazadu lgaunijas novadu
tradicionalo muziku un dziedasa-
nas veidiem, bet setu muzika -
dzimta mazika - vinu sirdim ir
vistuvaka.

Interesanti, ka masdienu moder-
naja pasaulé tradicionala muazika
un ar to saistitie uzskati $aja gime-
né tiek nodoti no paaudzes paaudzé. Eie un Marjai ir apméram 30 gadu star-
piba, un vinas ar prieku dzied kopa. Setu dziesmas galvenokart ir polifonis-
kas, un tas jadzied vismaz divbalsigi. Vinu dziedasana vienmér ir jatu, domu
un skanu mijiedarbibas caurausta.

ESTONIA
OIE SARV AND MAARJA SARV

Oie and Maarja Sarv are mother and daughter. They are born into a minority
Seto, which could be described as a singing nation.

Oie and Maarja have been living in music throughout their whole lives, they
have been dealing with all kinds of traditional music and singing from
different parts of Estonia, but Seto music as their native, is closest to their
hearts.

It is interesting to see how in today’s modern world traditional music and its
views have been passed over in this family. There are about 30 years between
Oie and Maarja and they enjoy singing together. Seto songs need at least 2
voices since it is mostly polyphonic. Their singing is always interaction of
feelings, thoughts and sounds.

IRIJA

Folkloras grupa
SEOMRA 20

Folkloras  grupas
Seomra 20 dalibnieki
ir aizrautigi tradicio-
nalas Tru muzikas pét-
nieki un popularizéta-
ji. Grupas nosaukums
célies no tas klases
telpas  nosaukuma,
kur vini sakotné&ji mé-
ginaja un savu skanéjumu veidoja, sapludinot instrumentu (flautas, vijole,
akordeons, gitara) skanéjumu ar dziesmu.

Maziki sava izpildijuma apvieno dzilas zinasanas par tradicionalo Tru maziku
ar dinamisku tas izpildijjumu.

Grupa Seomra 20 darbojas: Toms Maligans (flauta), Ena Kelsija (flauta), Ketrina
O’'Di (akordeons), Viktorija Mrozovica (vijole), Dereks Koplijs (gitara).

Viniem piebiedrojas Megss Maksvels, iru tautas deju skolotajs, kurs spélé
akordeonu un ir ari dziedatajs.

IRELAND
Folklore group SEOMRA 20

Seomra 20 (Room 20) are a class act! Literally! All avid students and purveyors
of traditional Irish music, their name derives from the room where they
formed their sound, blending instruments and song at the very heart of Irish
music: flutes, fiddle and concertina, all backed up by guitar.

This five-piece have quickly progressed from the classroom to the stage,
combining in-depth knowledge with dynamic performances of traditional
Irish music to enthralled audiences.

Participants of Seomra 20: Tom Mulligan (flute), Ann Kelsey (flute), Catherine
O'Dea (concertina), Wiktoria Mrozowicz (fiddle), Derek Copley (guitar)

They are joined by Mags Maxwell, a set dancing teacher, who also plays the
concertina and is a singer.



KRIEVIJA
Rimska-Korsakova
Sanktpéterburgas
Valsts konservatorijas
folkloras ansamblis

Folkloras ansambli 1976. gada dibina-
jis profesors Anatolijs Mekhnecovs.
Dazadu fakultasu studenti, pasnie-
dzéji un maziki, kuri stradaja Sankt-
péterburgas konservatorijas Nacio-
nalas muzikas radosaja laboratorija, kluva par pirmajiem ansambla dalibnie-
kiem. Paslaik ansambli spélé etnomuzikologijas nodalas studenti. Repertua-
ra ir veca krievu kalendara un kazu dziesmas, liriskas ritualu dziesmas, seni
dazadu Krievijas apgabalu horeografijas un instrumentalas muzikas paraugi.
Folkloras ekspedicijas grupas dalibnieki pierakstijusi vai ieskanojusi visus
krievu tradicionalas muzikas Zanrus. Vini vada ari koncertlekcijas, seminarus
un meistarklases. Folkloras ansamblis ir nacionalu un starptautisku konkursu
uzvarétajs (2012, 2013., 2014. gada).

RUSSIA

The Folklore Ensemble of St. Petersburg State
Rimsky-Korsakov Conservatory

The folklore ensemble was founded in 1976 by Professor Anatoliy
Mekhnetsov.

Students of different faculties, teachers and musicians who work in the
Laboratory of National Musical Creativity of St.-Petersburg Conservatory
became the first participants of the ensemble. Now the ensemble consists of
students of the ethnomusicology department. The repertoire of the
ensemble includes Old Russian calendar songs, wedding songs, lyrical ritual
songs, ancient types of choreography and instrumental music from different
regions of Russia.

All genres of Russian traditional music were written down or recorded by the
participants of the group during folklore expeditions. The educational work
of the ensemble includes lecture-concerts, seminars and masterclasses. The
ensemble is the winner of national and international competitions (2012,
2013, 2014).

LIETUVA

Vilnas Valsts mezu
uznémuma folkloras
ansamblis NALSIA

Nalsia dibinata 1984. gada, un
tas nosaukums ir aizgats no bi-
jusa tagadéjas Lietuvas aus-
trumdalas regiona nosaukuma.
Tadéjadi grupas galvenais mér-
kis ir lolot un popularizét Auks-
taitijas austrumdalas folkloru. Gandriz visi Nalsia dalibnieki (patlaban 27 cil-
veéki) ir mezsaimnieki vai vinu gimenes locekli.

Nalsia programmas jus atradisiet visu lietuviedu tautas muazikas diapazonu, sa-
kot no veciem ritualiem, dziesmam un dejam, kas datéjamas ar 16.-19. gadsim-
tu, lidz pat mazikai un dejam, kas Lietuvas ciematos bija sastopamas 20. gad-
simta. Grupa nebaidas eksperimentét vai ari izpildit parodijas.

Nalsia pazistama ne tikai sava zemé, bet daudzas Eiropas valstis.

2012. gada ta ieguva labakas folkloras kopas titulu un “Golden Bird” balvu.

Ir izdoti tris CD albumi.

LITHUANIA
The folk group of Vilnius State Forest Enterprise NALSIA

Nalsia was founded in 1984, and its name is borrowed from a former region
in the present day Eastern Lithuania. Thus the main aim of the group is to
cherish and promote folklore of Eastern Aukstaitija region. Almost all
members (27 people at the moment) of Nalsia are foresters or their family
members.

In programmes of Nalsia you will find a whole range of Lithuanian folk music:
from old rituals, songs and dances dating back to the 16th-19th century up
to music and dances that were common in the villages of Lithuania at the
beginning of the 20th century. The group does not avoid experimentation or
parodies.

Nalsia have performed not only in their own country, but also in many other
European countries.

In 2012 Nalsia won the title of the best folk group and the‘Golden Bird’award.
Three CD albums have been released.



LIETUVA
Vilnas Pedagogiskas universitates folkloras grupa PORINGE

Poringé izveidota 1973. gada. Kopa ar pasreizéjiem makslinieciskajiem vadi-
tajiem - Lietuvas folkloras eksperti Audroni Vakarinieni un energisku un ta-
lantigu maziki - Vladu Cernausku, Poringé turpina vecas tradicijas un ne tikai
tas ... Pédéjos gados grupa ir iesaistijusies misdienigos un netradicionalos
projektos.

Ta ka Poringé ir studentu grupa, ta ir atvérta inovacijam. Arvien mainigais
grupas sastavs lieliski atspogulo tas elastigumu. JaunieSu milestiba pret fol-
kloru satur grupu kopa un pat nelauj augstskolu beigusajiem “veteraniem” to
atstat.

Savas 40 gadu pastavésanas laika Poringé sniegusi ap 2500 koncertu gan Lie-
tuva, gan arvalstis.

LITHUANIA
The folk group of Vilnius Pedagogical University PORINGE

Poringé was established in 1973. Together with the present artistic directors,
Ms. Audroné Vakariniené, an expert of Lithuanian folklore, and Mr. Vladas
Cerniauskas, an energetic and talented musician, Poringé continues its old
traditions and not only them... In recent years, the group has got involved in
modern and non-traditional projects.

Being a student group, Poringé is open to innovations. Ever changing group
members perfectly reflect the group’s flexibility. The young people’s love for
folklore keeps the group together and even stops graduate ‘veterans’ from
leaving it.

During its 40-year existence, Poringé has had about 2500 concerts both in
Lithuania and abroad.

LIETUVA

Duets DAINUS MASLAUSKS,
VITS RIMKUS

(tradicionalas lietuviesu
ermonikas)

Sava skolotaja Algimanta Mie-
lauska iedroSinati, abi muzikanti
saka spélét kopa pirms diviem
gadiem. Vinus abus vieno vélme
spélét Lietuvas meistaru darina-
tas un Lietuvai tradicionalas Pé-
terburgas tipa ermonikas. Neilgi péc dueta izveidosanas vini debitéja festiva-
Ia Pamituvio harmonica 2013, un vélak rudeni kluva par uzvarétajiem
republikas muzikantu konkursa. Vini ir vairakas reizes piedalijusies TV
Sova Duokim garo, vinu priek$nesums ierakstits CD.

Vits Rimkus - vecakais dueta dalibnieks - ir ne tikai mazikis jau no 5 gadu
vecuma, bet arl mazikas instrumentu meistars. Vin$ ir atjaunojis un devis
otru dzivi daudzam Péterburgas tipa ermonikam.

Dainus Maslausks - jaunakas paaudzes muzikis, vairaku konkursu laureats
un senlietu kolekcionars.

LITHUANIA
Diatonic accordion duo DAINIUS MASLAUSKAS, VYTAS RIMKUS

Both accordion players began to play together 2 years ago encouraged by
their teacher and authority Algimantas Mieliauskas. In addition, both most
of all like to play on St. Petersburg - type diatonic accordions made by
Lithuanian instrument makers. Not long after the establishment of the duo,
they had their debut in the festival Pamituvio harmonica 2013 and not much
later, in the fall, in republican musicians’ competition the duo were already
the winners. The musicians many times have participated in the TV
show Duokim garo, their performance is recorded on a CD.

Dainius Maslauskas — a musician of the younger generation is the winner of
various contests and an antiquities collector, but Vytas Rimkus - the older
one, a musician from the age of five, is not only a player, he also is a music
instrument maker - a repairer. He has raised to ‘second life’ many St.
Petersburg — type diatonic accordions.



NORVEGIJA
Folkloras grupa NORDFOLK

NORDFOLK saglaba un uztur dzivas Norvégijas tautas tradicijas. Grupa liela-
koties popularizé Vestfolla novada (Norvégijas dienvidaustrumu dala) tradi-
cijas, bet vini izpilda ari citu regionu tautasdziesmas, maziku un dejas. Tradi-
cionalo norvégu dziedasanas stilu apzimé ar vardu “kveding”. Daudzas no
norvégu melodijam balstas uz dabiskam tonkartam, un tam ir loti specifiski
ritmi. Grupas dalibnieki: Karulina Vestlinga (balss, vijole, deja); Elfi Sverdrupa
(balss, deja); Tars K. Sanna (ngkkelharpe - stigu instruments “vijole ar tausti-
niem”); Geirs Nurdbotens (deja); Trine Mitsunda (deja); Una Monsdatere
Brennstrema-Sverdrupa (deja); Siva Utsigta (deja).

NORWAY
Traditional group NORDFOLK

Nordfolk keeps the Norwegian folk traditions alive. Their base is the traditions
from the south-eastern county Vestfold, but they also sing, play and dance
examples on the diverse folk traditions from different regions. Traditional
Norwegian singing is called kveding. Many of the Norwegian melodies are
based on the natural scales, and have very special rhythms. Group members:
Karolina Westling (song, fiddle, dance); Elfi Sverdrup (song, dance); Thor K.
Sanna (ngkkelharpe); Geir Nordbotten (dance); Trine Midtsund (dance); Una
Mansdatter Brannstrom Sverdrup (dance); Siw Utsigt (dance).

POLIJA
Naklo Kultaras centra folkloras kopa KRAJNA

Folkloras kopa Krajna aktivi darbojas jau kop3 1977. gada. Tas repertuara ir
Kasubijas, Lublinas, Krakovas un Lovicas, Krajnas un Paluki, ka ari daudzu citu
apgabalu tradicionalas dejas. Grupas sastava ir dejotaji, dziedataji, ka art ma-
ziki. Krajna piedalijusies daudzos pasakumos un svinibas gan Polija, gan aiz
tas robezam, ieguvusi daudzas balvas un godalgas. Pédéjo paris gadu laika -
Segedas (Ungarija) un Ohridas (Makedonija) festivalu dalibniece.

POLAND
Nakto Cultural Centre Folk group KRAJNA

The Krajna group activity has been a part of Nakto Cultural Centre offer since
1977. The repertoire includes traditional dances from Kaszuby, Lublin,
Cracow and towicz, but also from Krajna and Patuki, as well as many others.
Krajna consists of a dance group, a singing group and a music group. Krajna
took partin alot of events and celebrations in Poland and abroad. Performing
at different music contests and festivals, the band won numerous awards
and prizes. Within the last few years Krajna was in line-ups of such events as
festivals in Szeged (Hungary) and Ohrid (Macedonia).



PORTUGALE
Folkloras grupa
LAVRADEIRAS DA
MEADELA

Grupa izveidojas 1934. gada
un ir viena no vecakajam val-
sti. Ta ir saglabajusi tipisku ag-
rako laiku lauksaimniecibas
kopienu tradicijas. Tadé| ari
grupas nosaukums tulkojuma no portugalu valodas nozimé “Meadelas meicas”
Grupai ir bagata |oti krasainu, daudzveidigu un spilgtu tradicionalo térpu ko-
lekcija. Katrs apgérba gabals ir roku darbs un tiek uzskatits par ipasu dzimtas
vértibu.

Ar saviem térpiem, jautrajam dziesmam un dejam grupai ir izdevies iegat
vairakas balvas un atzinibu dazados festivalos Eiropas un Azijas valstis, ka ari
Amerika. Lavradeiras da Meadela piedalijusies ari neskaitdamos $o valstu tele-
vizijas raidijumos. 1995. gada Portugales valdiba tai pieskira Publisko pakal-
pojumu organizacijas statusu, bet vietéja pasvaldiba 2014. gada — goda titu-
lu Meritorious Institution (Nopelniem bagata organizacija).

PORTUGAL
Folk group LAVRADEIRAS DA MEADELA

The group was formed in 1934 and is one of the oldest folklore groups in the
country. It has maintained the traditions typical of the farming community of
the past. Hence the name of the group - which in Portuguese means ‘Girls of
Meadela’

The group possesses a vast and fabulous collection of very colourful, varied
and vivid traditional costumes. Each garment is handmade and is considered
to be of great patrimonial value.

With its costumes, merry songs and dances the group has managed to win
several prizes and distinctions in various countries in Europe, Asia and America.

Lavradeiras da Meadela has participated also in numerous television
broadcasts of these countries.

In 1995 the Portuguese Government declared the group an Institution for
Public Services, but in 2014 the local municipality awarded the group with
the honorary title of Meritorious Institution.

UKRAINA

Folkloras ansamblis
BOZHYCHI

Folkloras ansamblis Bozhychi
tika izveidots pirms 1999.
gada Ziemsvétkiem ka
grupa, kas izpilda Ziemas-
svétku dziesmas. Sodien
ansamblis mus iepazisti-
na ar Centralas un Austrumukrainas tautas muaziku, izmantojot tradicionalo
dziedasanas manieri.

Ansambla repertuara pamata ir etnografisko ekspediciju laika iegutais ma-
terials. Viena no spilgtakajam ansambla iezimém - jaunu dziesmu apguve
notiek, tikai atkartoti klausoties vai nu dzivu autentisko izpildijumu, vai ie-
rakstus bez noSu pieraksta, kas ir butiski, lai sekotu tautas tradicijam rakstu-
rigajam dziesmu apguves veidam, ka ari saglabatu un talak nodotu katras
dziesmas muzikalo bagatibu. Ansamblis Bozhychi darbojas ari tautas instru-
mentalas mazikas un deju joma. Ansambla dalibnieki vada sabiedrisku deju
klubu “Tradicionalas dejas skola’, kura var apgut vairak neka 70 unikalas uk-
rainu tautas dejas. Ansambla majas lapa: www.bozhychi.com.ua

UKRAINE
Folk ensemble BOZHYCHI

Folk ensemble Bozhychi has been created by Christmas of 1999 as a carol-
singing group. Today it presents the folk music culture of Central and Eastern
Ukraine using traditional singing manner.

All repertoires have been recorded in numerous ethnographical
expeditions. One of the prominent features of the ensemble is learning
the songs exclusively through iterative listening to either live or
recorded performances of the authentic singers without scribing the
music, which is essential to follow the learning manner in folk tradition
and to preserve and pass over the musical complexity of each song.
Ensemble Bozhychi also explores the folk instrumental music and dances. The
ensemble members lead the social dance club‘School of traditional dancing’
which teaches more than 70 unique folk dances from all across Ukraine.
Ensemble website: www.bozhychi.com.ua



IGAUNLJA
JAKS KENDS

Jaks Kends (59) ir stastnieks péc aicinajuma. Péc profesijas vins ir matemati-
kas skolotajs, bet nodarbojas ar stastniecibu jau 30 gadus.

Jaks Kends biezi apmeklé Pérnavas apgabala (Igaunija) skolas, bérnudarzus
un bibliotékas Vina milakie stasti ir senas igaunu tautas pasakas par dzivnie-
kiem un putniem.

Dazreiz, kad ir iedvesma, Jaks pats raksta dzejolus un stastus. Vins biezi uzsta-
jas ari ar dzejas un literatras programmam.

Pédéjo 10 gadu laika Jaks Kends skoléniem ir vadijis ar1 izglitojosas viktorinas par
teatri un literatdru.

ESTONIA
JAAK KAND

Jaak Kand (59), a storyteller by heart, a math teacher by profession, has been
telling stories for the past 30 years. He often visits schools, kindergartens and
libraries in Parnu region (Estonia). His favourite stories are old Estonian folk
tales about animals and birds.

Sometimes, when inspiration hits, Jaak writes poems and stories himself. He
often performs with poetry and literature programs as well.

He has also been running educational quizzes about theatre and literature
for schoolchildren for the last 10 years.



LIELBRITANIJA

Dziedataju un stastnieku grupa DAL RIADA

Tris tradicionalo dziedataju un stastnieku paaudzes no Skotijas un Olsteras
(Irija)

GREAT BRITAIN

A group of singers and storytellers DAL RIADA

Three generations of traditional singers and storytellers from Scotland and
Ulster (Ireland)

KOLINS MAKALISTERS

Kolins Makalisters ir pazistams Baltijas stastnieku un
tautas dziedataju aprindas jau kops astondesmita-
jiem gadiem, kad vin3 savu draugu loka bija ieklavis
pazistamakos 3o tradiciju turpinatajus no Latvijas un
Igaunijas, ka ari Lietuvas.

Kolins pameta savu dzimteni Iriju se§desmitajos ga-
dos, lai klatu par“trimdinieku” Skotija, kur vin$ atrada
klausitaju auditoriju savam zéna gadu dziesmam un
stastiem. Bet vin$ kluva ari par Skotijas dziesmu,
dziedataju un skotu valodas entuziastu.

Kolins lepojas ar to, ka vinu atkal un atkal aicina at-
griezties festivala “Baltica”. Soreiz, lai iepazistinatu skatitajus ar daziem laba-
kajiem savas zemes dziedatajiem un stastniekiem.

COLIN MCALLISTER

Colin McAllister is now recognised among the storytelling and folksong
communities in the Baltics as a friend since 1980s, when he developed a
network of friends including some of the most important oral tradition-
bearers of Latvia and Estonia, and recently; of Lithuania as well. Colin is proud
to be invited to return to Baltica, this time, to introduce audiences to some of
the best singers and storytellers from home. Colin left his homeland Ireland
in 1960s to become an ‘exile’ in Scotland where he found an audience for
songs and stories of his boyhood. And he also became an enthusiast for the
songs and singers and the language of Scotland.

AISLA LORDA, EIMIJA LORDA

Aisla un Eimija parstav arvien retak sastopamo
tradiciju parmantosanas veidu — kur mate savas
prasmes nodot talak meitai.

Aisla Lorda - pensionéta skolotaja, izcili talanti-
gas muaziku gimenes locekle, kuriem bija tuva ari
stastnieku tradicija. Dziedajusi gan ka soliste,
gan grupas. Stastnieces prasmi izkopa ka sa-
kumskolas skolotaja.

Eimija Lorda - tradicionalas muzikas dziedata-
ja, kura izkopusi savas prasmes, ieglstot augsta-
ko izglitibu tautas mazika. 2007. gada ar izcilibu
pabeidza Skotijas Karalisko konservatoriju Skotu
mazikas specialitaté. 2007. gada - nodibinaja
grupu The Liltin’ Lassies, kas izcéla sievieSu lomu
skotu dziesmu tradicijas, ka ari rosinaja tautu
dziedat. Si iniciativa ieguvusi ari prestizas skotu
balvas. Tagad vina piedalas dazados skotu dzies-
mu un valodu projektos. Eimija bija 2008. gada
finaliste BBC Radio Scotland tradicionalas muzi-
kas konkursa “Gada mazikis".

ISLA LORD, AMY LORD

From Mother to Daughter - Isla and Amy epitomise an increasingly rare
aspect of the transmission of traditions.

Isla Lord - a retired schoolteacher, comes from a very talented musical
family which also had a tradition of storytelling. She has been performing
both asasoloistand also in groups. Isla has developed her skills in storytelling
in the context of teaching small children.

Amy Lord - a traditional singer who has also benefited from studies to
degree level in the folk music. In 2007 she graduated from the Royal
Conservatoire of Scotland with an Honours Degree in Scottish Music. In 2007
she founded The Liltin’ Lassies which highlighted the importance of women
in Scots Song traditions as well as encouraging folk to sing. This initiative has
received prestigious Scottish awards. She is currently working on Scots Song
and language projects. In 2008 she was a finalist in the BBC Radio Scotland
Traditional Musician of the Year competition.



EMMA LASBIJA, DZOENA LASBIJA, VINCENTS LASBIJS

Emma Lasbija no Olsteras un vinas vecaki Vincents un DZoena Lasbiji parstav
tradicijam bagatu gimeni. Emmas vecaki - Vincents un DZoena - savai meitai
devusi iespéju jau kop$ bérnibas iepazit gan religiskaja, gan kultdras aspekta
atskirigas kultdras. Vincents un DZoena ir regulari kultdras pasakumu un pro-
jektu organizatori sava apkaimé. Vini ierodas uz festivalu “Baltica” ne tikai, lai
atbalstitu savu meitu, bet ari, lai dalitos dziesmas un stastos.

Emma Lasbija no bérnibas ir izkopusi milestibu pret tradicionalo Olsteras
dziesmu anglu un iru valoda. Vina jau 2012. gada, budama 15 gadus veca, ir
uzstajusies ar soloprogrammu festivala Ulster Fleadh atklasanas koncerta. Ne-
sen vina piebiedrojas Tru valodas grupai un turpina gat panakumus, dziedot
iru valoda.

EMMA LUSBY, JOANNE LUSBY, VINCENT LUSBY

Emma Lusby from Ulster and her parents Vincent and Joanne Lusby represent
afamily rich in tradition. From her childhood, Emma’s parents gave her access
to two separate cultures, divided in religious and cultural heritage. Vincent
and Joanne, regular organisers of cultural events and projects in their area,
come to Baltica not just to support their daughter, but to participate in song
and to share stories.

From childhood Emma Lusby has developed a love of singing traditional
Ulster songs in English and in Irish, and she made a solo performance at the
opening concert of the Ulster Fleadh 2012 when she was only 15 years old.
More recently she joined the Irish language group and continues her success
singing in Irish.

FRANSISA LOGANA

Fransisa Logana regulari tiek saukta par “Rietumsko-
tijas stastnieku mati’, tadéjadi atspogulojot vinas
muzseno milestibu pret stastiem un prasmi interpre-
tét Skotijas un pasaules tradicionalas un masdienu
teikas un nostastus. Fransisa ir pazistama ari ka nozi-
miga organizatore, ir viena no divu vecako Glazgo-
vas stastnieku klubu dibinatajam, pazistama visa
Skotija un ir piedalijusies stastnieku festivalos Eiropa.
Ka stastnieku véstniece vina ir sanémusi vairakas bal-
vas par muaza ieguldijumu stastnieciba. Vinai ari pie-
skirts Lanarksiras stastnieku goda biedrenes statuss
uz muzu. Tas ir gods, kura vina dalas ar savu draudze-
ni no Latvijas Inu Celitani.

FRANCES LOGAN

Frances Logan has, on regular occasions, been described as ‘The Mother of
Storytellers in the West of Scotland; reflecting her lifetime love of stories and
her skills in interpreting the repertoire of traditional and contemporary tales
from Scotland and around the world. And as well as an expert teller, Frances
is recognised as an important organiser, and was a founder member of
Glasgow’s two longest running storytelling clubs. She has been a featured
teller at events all over Scotland and has taken part in storytelling festivals in
Europe. As an ambassador of storytelling, she has received several awards for
her lifetime contribution to storytelling. She has also been awarded Life
Membership of Lanarkshire Storytellers. It is an honour she shares with her
Latvian friend Ina Celitane.



ROBINA STEIPLTONE

Robina Steipltone iepriekséjos gados kluvusi par vienu no popularakajam
dziedatajam Skotija. 2014. gada vinai tika pieskirts Skotijas tradicionalas mu-
zikas Gada jauna muzika goda nosaukums. Tovasar vina ar izcilibu absolvéja
augstskolu, specializéjoties skotu mazika un skotu dziesmas.

Robinas Steipltones prasme interpretét tautasdziesmas iedvesmojusi pasau-
les méroga muzikus radit skaistus un izjustus aranzéjumus.

ROBYN STAPLETON

Robyn Stapleton in the past years has become one of the most popular
traditional singers in Scotland. In 2014 she was awarded the title of Scotland’s
Young Traditional Musician of the Year. That summer she graduated with a
First Class Honours degree in Scottish Music, having specialised in Scots
Song.

Robyn’s skill in interpreting folk songs has inspired world-class musicians to
create beautiful and sympathetic arrangements.

LIETUVA
GRAZINA KADZITE

Folkloras pétniece un stastniece, Lietuvas Literata-
ras un folkloras institGta jaunaka zinatniska lidz-
stradniece, etnologe, Lietuvas Nacionala Radio
programmu vaditaja.

Stastnieku tradicijas Grazina KadZite mantojusi no
mates. Vélak par to intereséjusies ekspediciju laika
dazados Lietuvas novados.

Ka pétniecibas konsultante un stastniece 2003. gada piedalijusies stastu ap-
mainas projekta starp Lietuvas un Francijas studentiem Sidabrava (Lietuva)
un Grenoblé (Francija).

2007. gada Grazina Kadzite uzsaka projektu bérniem Lietuvas bérni sacer pa-
sakas, kurs turpinas vél Sodien. Lidz 2015. gadam 31 projekta ietvaros publicé-
tas jau astonas gramatas.

2008. un 2012. gada vina piedalijas tradicionalaja Ziv Zup stastnieku festivala
Kuldiga (Latvija); 2012. gada - ari stastisanas maratona Gvadalahara (Spanija).
Grazina KadZite ir piedalijusies pirmajos un visos turpmakajos Baltica festiva-
los Lietuva (2012. gada - ari Latvija).

LITHUANIA
GRAZINA KADZYTE

Folklore researcher and storyteller, junior researcher at the Institute of
Lithuanian Literature and Folklore, ethnologist, presenter at the Lithuanian
National Radio.

Grazina Kadzyté inherited the tradition of tales from her mother; later,
deepened her knowledge during regional expeditions (fieldwork) in various
regions of Lithuania.

As a research consultant and storyteller, she took part in an exchange project
on tales between Lithuanian and French students in Sidabravas (Lithuania)
and Grenoble (France) in 2003. Grazina KadZyté initiated an on-going project
The Children of Lithuania Create Tales (2007). Until 2015 eight books have
already been published.

In 2008 and 2012, she participated in the traditional Ziv zup festival of
storytellers in Kuldiga (Latvia). Grazina Kadzyté took part in the Storytelling
Marathon in Guadalajara (Spain) in 2012. She participated in the first and all
subsequent Baltica festivals in Lithuania (in 2012 - in Latvia).



SPANLJA
SUSANA TORNERO BRUGESA

Susanas Brugesas (dz.1973. gada, tulkotaja un stastniece) repertuara ir gan
vinas pasas tautas, gan ari no radniecigam valodam (katalonu un spanu) aiz-
gultas, ka ari pasaules tautu tradicionalas pasakas, miti un legendas, kuras
vina papildina ar dziesmam, skaitdmpantiem un dazadiem regionam un tra-
dicijam raksturigiem Zestiem. Susana Brugesa vada ari stastnieku darbnicas,
lai palidzétu citiem atkal atklat to prieku, ko rada stastu stastisana kadam ci-
tam cilvékam, ka tas bijis ierasts senatné. Ar Spanu Starptautiskas Sadarbibas
attistibas agentdras atbalstu Susana ir aizvedusi tautas pasakas lidz pat Rie-
tumafrikai. Tas lava vinai pasai klatiené parliecinaties, ka tautas pasakas, ku-
ras dalas pat geografiska zina loti talas tautas, mas tuvina un lauj saskatit
kopigo.

SPAIN
SUSANA TORNERO BRUGUES

SusanaTornero Brugués (b. 1973) is a translator and storyteller. Her repertoire
includes folktales, myths and legends from her own tradition and source
languages (Catalan and Spanish), as well as from the rest of the world, along
with chants, rhythms and gestures from different regions and traditions.
Susana Brugués holds workshops for helping others to rediscover the
pleasures of telling stories person-to-person or in small circles, as it was usual
many years ago. She has brought folktales to West Africa through the Spanish
Agency for International Development Cooperation, so she could see up
close that folktales shared even by geographically distant peoples bring us
together and allow us to recognize ourselves in one another.




FESTIVALA RICIBAS KOMITEJA

DACE MELBARDE

EIZENIJA ALDERMANE

JULIJA DANILINA

PETERIS KARLIS ELFERTS

MARITE GREBZDE

SANDRA IRISTE

OLGA KOKANE

INARA PLEIKSNE

RENATE PUPELE

JURIS RADZEVICS

ARNIS SULTS

ARTIS VELSS

Kultdras ministre

Rigas domes Izglitibas, kultdras un
sporta komitejas priekssédétaja

Rézeknes pasvaldibas agentaras
“Rézeknes kultaras un tdrisma centrs” direktore

Arlietu ministrijas specialo uzdevumu
véstnieks diasporas jautajumos

Latvijas Nacionala kultdras centra
Administrativas nodalas vaditaja

Latvijas Institdta informativo projektu
administratore

Latvijas Pasvaldibu savienibas priekssédétaja
padomniece kultras jautajumos

Rézeknes novada pasvaldibas Kulttras nodalas
vaditaja

Neatliekamas mediciniskas palidzibas dienesta
direktora vietniece

Rigas pilsétas izpilddirektors

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas
ministrijas Pasvaldibas departamenta direktora
vietnieks, Pasvaldibu sistémas attistibas
nodalas vaditajs

Valsts policijas prieksnieka vietnieks, galvenas
kartibas policijas parvaldes prieksnieks

BAIBA ZAKEVICA Kultaras ministrijas valsts sekretara vietniece

attistibas un finansu jautajumos

FESTIVALA VADIBAS GRUPA

SIGNE PUJATE Latvijas Nacionala kultras centra direktore

GITA LANCERE Festivala programmu direktore

MARA MELLENA Festivala makslinieciska vaditaja
LIGA RIBICKA Festivala projektu koordinatore
INARA KARPOVA Festivala finansu direktore

FESTIVALA DARBA GRUPA

INGA OLINA Marketinga vaditaja
INGA BIKA Sabiedrisko attiecibu specialiste
ILMARS MEZS Arvalstu grupu koordinators

AIGA SPRINDZA Arvalstu grupu un gidu koordinatore

MARA RAGE Naktsmitnu un édinasanas koordinatore
ARNOLDS DRELINGS Naktsmitnu koordinators Rézekné

JANIS LAGZDONS, AIGA VASILEVSKA, DITA ZVIRBULE
Transporta koordinatori

INGA ZIEDINA-LAGZDONA D karsu koordinatore



ANNA RUDZITE Oficialas pienemsanas koordinatore
ELITA PRIEDITE lespieddarbu redaktore

DAIGA LIVCANE, MONTA TIGERE  Brivpratigo darba koordinatores

FESTIVALA MAKSLINIECISKA GRUPA

SARIKOJUMI RIGA

AGNESE KARKLE Vérmanes darza koncerti

DINA LIEPA Sadziedasanas

GUNTIS PAKALNS Stastnieku sarikojumi

LIENA TETEROVSKA Sadziedasanas kluba

VALDIS PUTNINS Danci

ANNA JANSONE Pirts diena

ARNIS MILTINS Mazakumtautibu kolektivu un gimenu
koncerts

SARIKOJUMI REZEKNE

ILONA RUPAINE Koncerts koncertzalé GORS

LINDA RUBENA Tautastérpu izstade

JURIS JONELIS Mazakumtautibu kolektivu koncerts

RASMA IGAUNE Sadziedasanas

SANDRA STARE Saimes rits

ILMARS DRELS Gajiens

INESE PAVULE Arvalstu viesu koncerts

SARIKOJUMI REZEKNES NOVADA

EDITE HUSARE, MARA ZALAISKALNS Dizkoncerts

SARIKOJUMI SIGULDA UN TURAIDA

ANDA SKUJA

SARIKOJUMI LATVIJAS NOVADOS

ANTA TEIVANE Aizkraukle
INESE ROZE Césis
UGIS BRIKMANIS Dikli

ILGA KIPSNE Dobele
LIJA DUNSKA Talsi
SARIKOJUMI LATGALE

ANNA KARKLE Livani
SARMITE STAPULE Ludza
ANDRIS SLISANS Vilaka
INGA STAFECKA Vilani



SARIKOJUMI REZEKNES NOVADA

DAILA EKIMANE
GENOVEFA JONANE
INGRIDA TJARVE
LIGITA MELKO
ANNA BALEISA
ELINA PRUSAKA
NELLIJA VILUMA
ALJA DUNDURE
EVITA KUBECKA

SARMITE STRUPOVICA

UZVEDUMU DALA

ANDRIS KAPUSTS

ILZE APSINA

DACE JURKA

RIKOTAJI NOVADOS

Bérzgale MAIJA BREKE

Dricani INARA PLEIKSNE

Feimani IVETA ARGALE, INGA KRISANE
Lendzi ANNA JURKANE

Nagli ANTA TEIVANE

Malta IEVA NIEDRE, ILONA ASARE
Nautreni MARITE PURINA

Rikava VINETA VINTERE

Sakstagals MARA KRUMINA

Verémi INA JURKEVICA

INESE LACE

MARGARITA CAKULA
Sarikojumi Rigas Makslas telpa,
Kultaras pili, Zieme|blazma”,
Koka éku renovacijas centra,Koka Riga’,
izstade Rigas Kultaras un tautas makslas
centra,,Ritums”un Doma laukuma

Sarikojumi Latvijas Nacionalaja bibliotéka

Amatu meistaru gadatirgus Vérmanes darza,
Riga

Rézekne
Rézeknes novads
Sigulda
Turaida
Aizkraukle
Césis
Lielvarde
Dikli
Dobele
Talsi
Vilaka

vilani
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